LOLA BADIA

DE BERNAT METGE
A JOAN ROIS DE CORELLA

ESTUDIS SOBRE LA CULTURA LITERARIA
DE LA TARDOR MEDIEVAL CATALANA

EDICIONS DELSi QUADERNS CREMA




Primera edici6: novembre del 1988

Publicat per Quaderns Crema
Vallcorba editor, S.A.
F. Valls i Taberner, 2, baixos — 08006 Barcelona
(93) 212 87 66 — 212 38 o8
FAX 418 22 17

© 1988 by Lola Badia

Drets exclusius d’edici6:
Vallcorba editor, S.A.

ISBN: 84—7727—-030—9
Diposit legal: B. 37.252—-1988

Compost per Quaderns Crema
Impreés per Libergraf, S.A.
Relligat per Flama, S.A.

Cap part d’aquesta publicacid,
incloent-hi el disseny de la coberta, no pot ser
reproduida, emmagatzemada o transmesa de cap manera
ni per cap mitja, tant si és eléctric com quimic, mecanic,
optic, informatic, de gravacié o bé de fotocopia,
tant inventat com per inventar, sense
la prévia autoritzaci6 de I’editor.

TAULA

Justificacio
I. UNA QUESTIO DE NOMS

1. L’<humanisme catala»: formacio i crisi d’'un concepte
historiografic

2. Sobre I’Edat Mitjana, el Renaixement, I’humanisme
i la fascinacié ideologica de les etiquetes historiografiques

3. A proposit de I'edicié de les obres de Jeroni Pau
II. PER A LA INTERPRETACIO D’UNS TEXTOS

4. «Siats de natura d’anguila en quant farets»: la literatura
segons Bernat Metge

5. De la «reverenda letradura» en el Curial ¢ Giielfa

6. «En les baixes antenes de vulgar poesia»: Corella, els mites
i "amor

INDEX DE NOMS

iNDEX GENERAL

3

39

SI

59

121

145

181

193




I

~ L'«HUMANISME CATALA»:
FORMACIO I CRISI D’UN CONCEPTE HISTORIOGRAFIC

1. INTRODUCCIO

Parlar de la crisi dels valors €s un topic, pero aixd no impedeix que tots
plegats estiguem deixant de creure en la majoria de coses que abans de la
Guerra Civil semblaven objectivament valuoses. Vegeu, si no, el cas del
conjunt ideologic que la tradicié immediata ens ha llegat sota el nom
d’humanisme. En aquest ambit crec que poden ser representatives de la
consagracié definitiva d’aquesta crisi, tant la presentacié que Carles Mi-
ralles fa de les Elegies de Bierville de Riba en un llibre aparegut no fa gaire,
com les reflexions que li suggereix I’humanisme militant del poeta.!

Miralles, pensant potser en el distanciament d’un public alié al tramat
culturalista que connota el poema, s’explica el text de Riba des de fora de
totes les posicions i de tots els principis del poeta. Es una sana precauciéd
metodologica, que indica, pero, fins a quin punt, fins i tot els qui ara exer-
ceixen d’heHenista poden acarar-se de manera diferent a determinats vells
valors.

Es aquesta necessitat de mirar tot el que fa referéncia a I’humanisme
«des de fora», allo que voldria fer meu; malgrat que, com en el cas de Mi-
ralles, després resulti que encara hi hagi secretes adhesions emotives.

Segurament que no trobariem gaires mots del nostre vocabulari tan
susceptibles com el mot humanisme de designar coses diferents, bé que en
el fons resulta que es relacionen intimament entre elles; tanmateix el sen-
tit en que 'entenc aqui és el que ja veurem que comporta I’etiqueta histo-
riografica que s’indica en el titol d’aquest treball; etiqueta que hom va em-
prar per a batejar, en principi, les dues darreres décades del segle x1v i la
primera del xv i que, més tard, s’ha anat deixatant fins a incloure el xv,

! Carles Miralles, Lectura de les Elegies de Bierville (Barcelona: 1979), pp. 105-14.
Pel que fa a les adhesions emotives que esmento més avall, pp. 7-9.
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14 1. UNA QUESTIO DE NOMS

el xv1 i, fins i tot, el xvir (després d’un canvi de sentit substancial, és
clar).?

No hi ha dubte que en la nostra tradicié I’<humanisme catala» es rela-
ciona amb Bernat Metge — el de Lo Somni —; de Bernat Metge —nom que
hom imposari a la fundacié homonima cinc segles més tard — es passa a
altres maneres d’entendre ’humanisme que connecten, entre altres coses,
amb un dels temes centrals de la historia de la nostra cultura moderna: la
linia que des d’Eugeni d’Ors — o si voleu dels precursors dels temps de la
Renaixenca, com ens ha ensenyat Eduard Valenti — va fins a Carles Riba.

En la tradicié critica internacional ’humanisme historic es vincula, en
principi, als conceptes d’Edat Mitjana i de Renaixement i, com que la plu-
rivaléncia d’aquests termes, d’enca que ha fet crisi I'idealisme burckhard-
tia, és marejadora, el valor del terme humanisme cobreix un ventall de sig-
nificacions que pot anar des de Iofici dels qui s'ocupaven dels studia
humanitatis el xv, fins a una teoria ética i filosofica determinada, o fins a
un periode de la historia de la cultura?

2 Quan P'estudi de I’humanisme esdevé I'estudi de la historia de la filologia, es
comenca a establir un lligam entre el xv i el xvi (a través de la impremta). Pero la
continuitat xvi-xvir és evident també. Vegeu com, per exemple, Jordi Rubid i Bala-
guer, estudiant "’humanisme del xvi en la seva ponéncia del VIIIe Congrés d’Histo-
ria de la Corona d’Aragé (Valéncia: 1967), «<Humanisme i Renaixement», vol. IT del
tom I1I (1973), pp. 9-36, proposa de dur a terme una recerca filologico-documental
que arribi fins a la darreria del xvir.

3 No cal glossar la complexitat que ofereix a hores d’ara el debat sobre 'Edat
Mitjana, I'Humanisme i el Renaixement en la cultura europea des del segle x1 al
xviin perqué és prou coneguda de tothom. Vegeu en aquest sentit les reflexions de
Ruiz Calonja contingudes a I'article «Anotacions sobre ’humanismen citat infra a
la nota 59. Al meu entendre, dels molts elements de relativitzacié que, d’enga de la
«revolta dels medievalistes» dels anys vint-trenta, hom ha anat introduint per a des-
qualificar el vell esquema que oposa I'Edat Mitjana al Renaixement, el més revela-
dor és que en el fons hi hagi tants humanismes i renaixements com branques de la
investigacié. Vull dir que un historiador de I'art tendira a fer iniciar determinats
canvis a partir del Trecento, mentre que un historiador de la ciéncia no els podra
datar fins al xvm, i aixo naturalment far que canviin per a cada un d’ells la concep-
ci6 del motor i de les circumstancies del canvi. Per aixd em sembla prudent, ja que
m’ocupo d’histdria de la literatura, d’adherir-me d’entrada a les posicions d’alguns
grans mestres del ram que, com Curtius, posem per cas, desconfien de les comparti-
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Moure’s en el mén dels estudis generals i en el de la nostra tradicié no
és feina facil, sobretot si hom pretén d’arribar a formulacions definitives
que resolguin per sempre més els problemes. Per aixd aqui em proposo tan
sols de passar revista a les grans aportacions de la critica que primer van fer
quallar Pexpressi6 <humanisme catala» 1 que després van descalgar les ba-
ses d’aquesta construccié historiografica. Es un procés que ja era madur
abans de la Guerra Civil i que té la seva logica continuaci6 a la postguerra.

Etienne Gilson va escriure en un seu famos article, en qué defensava
’existéncia d’'un humanisme medieval (en polemica contra les tesis idea-
listes que des dels temps de Burckhardt i de Voigt proposaven un tall dia-
lectic entre Edat Mitjana i Renaixement), que «pour savoir ce que furent le
Moyen Age et la Renaissance, il ne faut, donc, pas les définir 4 priori, puis
en écrire Ihistoire, mais en écrire ['histoire, puis les définir».4 Es una afir-
macio que, ara, de tan assenyada ens sembla obvia, pero que pot ser util

mentacions massa estretes i tendeixen a veure en la historia de la literatura europea
un continuum que va de I’any mil a la Revoluci6 industrial. Al seu interior la critica
descobreix un aiguabarreig d’ideologies 1 d’actituds culturals que només una detin-
guda analisi ha de poder reduir a esquemes manejables (pero no per aixo tnics o
definitius). L’humanisme és, aix{, un dels ingredients que la critica detecta en
aquest aiguabarreig; en principi es tracta de I'estudi critic i personal dels textos clas-
sics i de la utilitzacio creativa de tot allé que hom en pot extreure: des d’un major
coneixement de la retorica i dels recursos d’estil fins a I'assimilaci6 de determina-
des nocions d'historia, de filosofia o de politica. De tot plegat I’essencial és, pero, el
tracte amb els textos, un tracte que comporta basicament el coneixement profund
de la llengua en queé son escrits (llati, en principi, després grec i les llengiies bibli-
ques) i I'obsessi6 per aconseguir una versié més i més correcta del text mateix com a
fqnament de tota activitat posterior. L’humanisme no és més que I'obra dels huma-
nistes, és a dir d’uns professionals de les lletres, o més ben dit dels «studia humani-
tatis» que, a més de la seva feina propiament dita, van desenrotllar també tota una
filosofia del viure lligada a la seva professié, que va anar variant al llarg dels segles
(des dels precursors del 1x i del x1, a Petrarca, a Valla, a Erasme), tot i que en general
es manté dintre d’uns canons previsibles. Que consti que tot aixé no vol ser una
deﬂn.ici(? d’humanisme amb pretensions de validesa general, sind simplement la
::;Ic:pc:é del terme tal com el manejo en aquest paper, reduida al minim indispen-
: 4 «Humanisme médiéval et Renaissance», Les idées et les lettres (Paris: 1932),
. 194.




16 I. UNA QUESTIO DE NOMS

per a descriure el mén d’on va sortir el nostre <humanisme catala». En ter-
mes generals abans dels anys trenta predomina el procediment de «le défi-
nir a priori, puis en écrire I'histoire», després, I'invers. En el benentés que
la formulacié de Gilson és aplicable tant a Rubié i Lluch com a Burck-
hardt a titol de representants de la primera etapa: respon a tota una era de
la historiografia europea.

Aquest paper no pretén ser ni omnicomprensiu bibliograficament ni
exhaustiu pel que fa a la historia de la cultura catalana dels segles x1x 1 xx
que s’hi implica de ple: és simplement una primera etapa de clarificacio
per a una recerca sobre certs ingredients «<humanistics» de la cultura cata-
lana de la tardor medieval. En aquest sentit el proposit final seria d’arribar
a proposar una explicacié historica de per que en un determinat moment
Iexpressio «<humanisme catala» fa sentit i de per que, després, malgrat la
llarga supervivéncia, va deixant de fer-ne.

1. Des DE «EL RENACIMIENTO CLASICO» A L'«HUMANISME CATALA»

A. Seria francament abusiu parlar d’'una consciéncia historiografica
d’«humanisme catala» abans de I'any 1889, és a dir, abans del gran article
fundacional d’Antoni Rubi6 1 Lluch, «El Renacimiento cldsico en la lite-
ratura catalana», i de la publicacié de I'edici6 princeps de Lo Somni de Ber-
nat Metge a cura de Josep Miquel Guardia, simultaniament a Paris 1 a Bar-
celona. Malgrat tot, almenys des del 1450, tenim constancia documental
que algunes persones havien pres nota de determinats trets culturals, pre-
sents en la nostra historia a partir de la segona meitat del x1v, que segles
més tard s’havien de convertir en definidors de I'<humanisme catala», a sa-
ber: els contactes amb Grecia, I'alma mater, 1 |’existéncia de determinats
traductors de classics a la llengua vulgar, entre els quals destaca Bernat
Metge. Em refereixo concretament a dos «humanistes catalans», submi-
nistradors de dues informacions clau: el Cardenal Margarit, que en el fa-
mos discurs que pronuncia a les Corts del 1454 alludeix al fet que Catalu-
nya «havia convertides en sa lengua cathalana» Atenes 1 Neopatria;’ i Ferran
Valenti, que en el no menys conegut proleg a la seva traduccio de les Para-

S Robert Brian Tate, Joan Margarit i Pay, cardenal i bisbe de Girona (Barcelona:
1976), Pp- 339-42.

»
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I. L'«HUMANISME CATALA» 17

doxa de Cicerd enumera els precursors que ha tingut en aquesta tasca, tot
assignant un lloc de peoner a «Bernat Metge, gran cortesa e familiar real» i
a la seva «gran Visi6 e Sompni».¢ No en va s’ha dit que una de les carac-
teristiques dels inteHectuals innovadors del xv, els humanistes, és I'adqui-
sicié d’una certa consciéncia historica.

Es molt probable que hom pugui exhumar referéncies intermedies, pe-
10 jo no conec cap altra noticia de Metge o de la presencia dels corrents
culturals que ens interessen, fins al 1836, és a dir fins a les Memorias de Tor-
res Amat, o fins al 1849, és a dir fins al Suplemento de Corminas.7 A la pagi-
na 176 d’aquest darrer text s’'esmenta la traduccié del Valter e Griselda, obra
de Bernat Metge, «petrarquista». Una rapida ullada a la bibliografia del se-
gle xix permet d'aillar certes observacions interessants, en el sentit que
mig anuncien una visio critica del que més tard sera I'<humanisme catala».

En el Bosquejo de Pers i Ramona® hom pot llegir que «esta especie de re-
volucién en la corte y en las costumbres», que es va produir entorn de Joan
I, «ejerci6 una poderosa influencia en el progreso de las ciencias y de la
poesia vulgar». També s'observen amb admiraci¢ el «donoso estilo», la
«pureza» i |'«estructura gramatical» dels discursos de Marti I'Huma. En
canvi Camboliu, al seu Essai sur Uhistoire de la littérature catalane del 1858,
es fixa en un altre tret d’¢poca (una época que fa anar «depuis le milieu du
xive siecle jusqu’au milieu du xve»): «I'imitation des littératures italienne,
frangaise et néoprovengale», <importées péle-méle dans la contrée et imi-
tées a ’envi». Com veurem, al costat del concepte d’<humanisme catala»,
com a fruit d'un periode original i creatiu, subsistira, anys a venir, I'opi-

6 Ferran Valenti, Traduccic de les «Paradoxa» de Cicerd, text, introduccio 1 glossa-
ri de Josep M. Morat6 (Barcelona: 1959), p. 41. Per als lectors medievals de Metge,
veg. més avall el text 4, apartat I1.

7 Félix Torres Amat, Memorias para ayudar a formar un diccionario critico de escri-
tores catalanes (Barcelona: 1836), facsimil (Barcelona-Sueca: 1973), p. 416, 1 Juan Cor-
minas, Suplemento al diccionario critico de los escritores catalanes (Burgos: 1849), facsi-
mil (Barcelona-Sueca: 1973).

8 Magin Pers y Ramona, Bosquejo histdrico de la lenguay la literatura catalana desde
su origen hasta nuestros dias (Barcelona: 1850), p. 55.

9 F.-R. Camboliu, Essas sur U'bistoire de la littérature catalane. Deuxiéme édition
augmentée de la Comedia de la Gloria d’Amor de Fra Rocaberti et d’un nouveau frag-
ment de la traduction catalane de Dante (Paris: 1858), pp. 10 5.
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nid, abonada basicament per erudits estrangers, que les novetats de finals
del x1v sén pura imitacié d’Italia o de Franga.

Amador de los Rios,'® per la seva banda, parla propiament de la presen-
cia d’humanistes dins de ’'ambient cultural catala del xv. El punt de parti-
da és la cort d’Alfons el Magnanim a Napols. Entre tots els esmentats n’hi
ha un que li mereix un particular encomi: Jeroni Pau, que «brillaba sobre
todo como poeta latino, conquistando en Népoles, Bolonia y Roma la es-
timacion de los que cultivaban en igual sentido las artes del Renacimien-
to».

Pel que fa a Mila i Fontanals, és de notar que no se li va ocorrer d’es-
mentar cap tret propi de ’humanisme o del renaixement dels segles x1v i
xV en la revisio de les glories literaries medievals que va fer en el seu «Dis-
curs presidencial dels Jocs Florals» del 1859;™ anys a venir, en canvi, quan
dona la primera noticia del Llibre de Fortuna i Prudéncia de Bernat Metge,"™
ja oferi una minima valoracio6 del personatge, autor d’un Somni que recor-
da el d’Escipi6 descrit per Tulli: «Bernat Metge parait avoir été un homme
entreprenant. A le juger par ses écrits, c’était un de ces esprits hardis et in-
quiets»... «il est ... plus philosophe que poéte». El judici enriqueix I’ante-
rior del 1865 a la «Ressenya historica».3

Finalment en els judicis que Menéndez Pelayo, a la seva Historia de la
poesta castellana en la Edad Media,'# expressa entorn del fenomen «<huma-
nisme catala», hi sén ja presents les aportacions de Rubié i Lluch: «La cor-
te de Alfonso V es el pértico de nuestro [de Castella] Renacimiento»
(p. 250); <El Renacimiento latino en las regiones del Levante de Espana se
adelant6 medio siglo respecto a Castilla» (p. 265); «... esta corriente clasica
modificé en el siglo xv la literatura catalana vulgar, dando ripida perfec-
cion a la prosa en manos de Canals i Bernat Metge» (p. 267).

1°José Amador de los Rios, Historia critica de la literatura espariola, VI (Madrid:
1863-1865), pp. 411-5.

"Manuel Mila i Fontanals, «Discurs presidencial dels Jochs Florals de 1859, any
primer de llur restauracié», dins Obres catalanes (Barcelona: 1908), pp. 4-7.

2 Manuel Mild y Fontanals, Obras completas, 111 (Barcelona: 1890), pp. 378-91.

3 Manuel Mila i Fontanals, «Ressenya historica i critica dels antichs poetes ca-
talans», Premi extraordinari en els Jochs Florals de 1865, dins Obres catalanes, p. 36.

4 Marcelino Menéndez Pelayo, Historia de la poesia castellana en la Edad Media,
IT (Madrid: 1914). Obra comengada a redactar el 1890.
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B. L’any 1889 és una data clau en la historia del concepte d’«<humanisme
catald», no pas perqué s’encunyi l’etiqueta en qiiestié — aixo encara es fara
esperar — sin perque es produeix la primera gran aportaci6 de material
critic i erudit sobre el tema, i molt especialment sobre el que més tard sera
«el primer periode de ’humanisme catala», el més mitificat, el de Bernat
Metge i del rei Joan. Com he dit més amunt, es tracta de les aportacions
d’Antoni Rubié i Lluch® com a erudit i historiador de la literatura i de Jo-
sep Miquel Guardia com a editor de Lo Somni.® L’un i l'altre tenen una co-
sa en comu: una certa militancia classicista.'7 En aquest sentit crec que la
tasca que van dur a terme per separat'® es pot interpretar com la conver-
gencia d’unes determinades concepcions programatiques de la cultura en
la valoracio del passat literari de Catalunya. Rubi6 i1 Lluch estructura el
seu article com un estudi de la pervivéncia dels classics en la tradici6 cata-
lana de tots els temps. Guardia assenyala Metge com a model de prosa, el
model classic que necessita la moderna literatura per tal de sobreviure."?

El Renacimiento clisico és escrit en un to polémic i reivindicatiu; la ca-
lorosa retorica vuitcentista que ’embolcalla n’és una bona prova. Després

15 Antonio Rubié i Lluch, El Renacimiento cldsico en la literatura catalana, discur-
so de recepcién en la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona (1889).

16 1. M. Guardia, Lo Songe de Bernat Metge, auteur catalan du xive siécle, publié et
traduit pour la premiere fois en francais, avec une Introduction et des Notes par — (Paris-
Barcelona: 1889). Guardia va estampar el text de Metge segons el manuscrit de la Bi-
blioteca Nacional de Paris, que la critica posterior no considera pas el millor.

17 Vegeu Eduard Valenti, «Preséncia de la tradicié classica en la Renaixenga ca-
talana», dins Els classics i la literatura catalana contemporania (Barcelona: Curial,
1968), p. 15-54. A la pagina 26 s’esmenta la vocacid classicista de Rubié i Lluch,iala
30, la del metge i filosof Josep Miquel Guardia. Per a aquest segon, vegeu també To-
mas Carreras Artau, Estudios sobre médicos fildsofos esparnoles del siglo XIX (Barcelona:
1952), p. 128. Rubié i Lluch és vist també com a hellenista en I'article de Jaume Medina,
«Sofocles i Euripides traduits per Carles Riba», Els Marges, Num. 13 (1978), 102.

8 Guardia afegeix a la pagina ciii de la seva Introduccié a Lo Somni (op. cit.) una
nota en qué diu que ha conegut I'existéncia d’El Renacimiento un cop llest el seu lli-
bre. Analogament Rubié, a la nota 3 de la p. 58, dona noticia de I'edicid recentissi-
ma de Guardia.

19 Aixo ho diu a la Introduccié de Lo Somni, repetidament esmentada, i a tres ar-
ticles que va publicar significativament a «L’Aveng» els anys 1891-1892 («La font de
la Vida», «Antigs e moderns» i «Escola Catalana de bones Lletres»).
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de descriure la preséncia de la «sombra augusta de Roma» sobre I'Edat
Mitjana dels anys més foscos, I’autor detecta alguns simptomes de represa
cultural a partir de I’época de Jaume I; una represa que esdevé expansio,
aixi que avanga el segle x1v: fou un segle «dureo y cldsico» (p. 44). Un dels
grans temes és la preséncia dels descendents dels almogavers a Atenes i
Neopatria; 'autor explica per qué no hi hagué contactes culturals directes
entre grecs i catalans, perd ens recorda I'elogi de I'Acropolis de Pere el Ce-
rimoni6s, testimoni tnic en el seu génere. Un altre tema és el fet que es po-
den detectar motius classics en la literatura catalana i que abunden les tra-
duccions de llatins i d’italians: tot i que destaca el caracter cavalleresc i
medieval d’aquests motius i d’aquestes traduccions, I'autor escriu que Ca-
talunya «recibi6 la primera las semillas del Renacimiento italiano que las
brisas del Mediterrdneo llevaron a sus playas» (p. 53). En aquest sentit cal
remarcar la preséncia — retorica aqui encara — del Mediterrani, i la insis-
téncia en la precocitat del nostre despertar als nous temps: el «Renaci-
miento, cuya alborada primera llegé a estas costas orientales de Espana,
antes que 4 las letras castellanas y portuguesas...» (ibid.). Un altre tema és
encara la personalitat de Joan I, «el primer monarca que en nuestra patria
sintié el espiritu del Renacimiento» (p. 58). Metge i Canals constitueixen
el darrer gran tema del x1v. «Dos verdaderos y primeros renacientes de la
literatura catalana, si bien no con un cardcter tan humanista como en Ita-
lia» (p. 59).2° En el benentes, perd, que ho foren «antes que en Castilla»
(zbid.) n’hi hagués.

Metge és vist amb I'dptica amb qué De Sanctis veia Boccaccio: com a
possessor del «desenfado casi herético de los futuros hombres del segundo
Renacimiento» (p. 61).2' A part del valor de la construccid historiografica
que comporta, el treball de Rubi6 és també important com a acumulaci6
de dades erudites de primera ma. En aquest sentit totes les pagines dedica-
des al xv s6n plenes de noticies innovadores. El rei Marti és titllat d’<hu-
manista i orador gentil» (p. 67). La cort d’Alfons el Magnanim rep una es-

20Voldria fer notar que I'apologia del Renaixement catala que fa Rubi6 i Lluch
no li impedeix d’apreciar la diferéncia que hi ha entre un Metge i un Jeroni Pau: un
habil prosista en vulgar i un poeta en llati. Cf. més avall. Anys a venir aquesta dis-
tinci6 s’esborrara sota I'etiqueta d’«<humanista» que els englobara tots dos, per bé
que Rubi6 procurar deixar sempre clares les coses.

21 Rubié ofereix un quadre extens de les fonts de Lo Somni.
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pecial atencio, i pel que fa a Jeroni Pau, es destaca «el cendrado humanis-
mo de este conspicuo renaciente catalin». S6n enumerats traductors,
coneguts i anonims; Rois de Corella és jutjat amb duresa i tractat de «gon-
gorista» i de decadent (p. 90).

La conclusio és que el Renaixement catala fou un fenomen prematur i
frustrat 1, si el castella el va acabar vencent, va ser per causes politiques
(Pimperi espanyol). Es tracta alhora d’un plany per la decadencia que so-
brevingué amb el xv1 i d’una calorosa reivindicaci6 d’aquesta brotada pri-
merenca?? del x1v i del xv que, si tingué deutes amb Italia 1 amb Franca,
s’avanca, en canvi, a Castella.

Rubié ens presenta una Catalunya medieval europea, desvinculada de
Castella i en un estat d’evoluci6 cultural superior al d’aquesta, o, si més
no, diferent. Si alguna cosa va fer possible aquest fenomen va ser la vincu-
laci6 de Catalunya a I’esperit classic, que li preserva una forca interior i
una personalitat particular.?3 Crec que no és excedir-se trobar que aquest
plantejament té un cert parentiu amb algunes aspiracions molt difoses en-
tre els intelectuals catalans del tombant de segle.4 El passat seria, aixi, el

22 Rubid s’adona perfectament en aquestes darreres pagines del treball que la
pedra de toc pera l'estudi de tot el fenomen és I"evolucio de I'estil de la prosa catala-
na; vegeu infra apartat E. L'any 1947, quan Jordi Rubié 1 Balaguer amb el seu «Sobre
els origens de ’humanisme a Catalunya», BSS, XXIV, 88-98, programara I’estudi
cientific d’aquesta qiiestio, sentird molt justament la necessitat de recordar aquesta
previsio del seu pare.

%3 Vidal i Valenciano, en la resposta al discurs d’entrada de Rubié publicada a
continuacié d’aquest, es planteja el problema debatut en els termes de si Catalunya
ha tingut o no ha tingut Renaixement. Tothom esta d’acord que dyrant el segle xvi
Catalunya no va poder participar en aquest moviment; per aixo el «descobriment»
que Rubié fa d’un «classicisme» al x1v i al xv sembla a Vidal una aportacié6 definiti-
va que aclareix les relacions entre Catalunya i Castella i que, a més, mostra que va
ser possible gracies a 'acci6 de «lo que en cierto modo podriamos llamar esencia y
vida de nuestro suelo». Les riberes del Mediterrani que habitem els catalans ens han

‘conservat [esperit classic (pp. 108-20) i alhora la nostra identitat i la capacitat d’a-

vancar-nos a Castella,

*4 Vegeu la definici6 de les aspiracions dels primers modernistes a J. L. Marfa-
ny, «Problemes del modernisme», dins Aspectes del modernisme (Barcelona: 1975),
PP- 15-34, 1 també a Eduard Valenti, El primer modernismo literario cataldn y sus funda-
mentos ideoldgicos (Barcelona: 1973).
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mirall d’un present més somniat que no pas real: la nova Catalunya culta,
moderna i europea, lliure del pes d’Espanya, «la morta», de queé parlaran
tant els modernistes.

Una edici6 de Lo Somni era el complement ideal de les teories de Ru-
bié. La introduccié que Guardia va escriure per a la seva és una barreja de
pamflet contra certs aspectes de la Renaixenga i d’estudi critic i erudit so-
bre Metge. La informacié sobre el personatge és rudimentaria encara, la
visio critica de la seva obra, ingénua (hom no reconeix alguns «plagis» de
Metge). Perd Guirdia no era un medievalista sin6, entre moltes altres co-
ses, un classicista d’escola francesa i valora Metge sobretot perque li recor-
da els models de la seva formacid; per aixo, com deia abans, el proposa als
catalans que necessiten, per a forjar-se una cultura autonoma moderna,
una bona dosi de classics.

C. A partirdel 89 es multipliquen els estudis sobre la cultura catalana del
x1v i del xv. La reivindicacié d’un classicisme precoc a Catalunya, d’un
vertader Renaixement anterior al xvi, en general, es manté. Els anys
1891 1 1907 surten a Barcelona noves edicions de Lo Somni;* Rubié i Lluch
és la pega capital de la investigacié d’aquests anys,?¢ perd també cal citar

25 Bernat Metge, Lo Sompni den — ab gran diligencia revisat i ordenat (Barcelona:
1891); Lo somni d’en Bernat Metge, notes de R. Miquel i Planas (Barcelona: 1907); Les
obres d’en Bernat Metge, edicié de R. Miquel i Planas (Barcelona: r910). L’any 1919 va
sortir, a més, a la Coleccié Minerva una reduccié de Lo Somni a cura de L. Nicolau
d’Olwer. Hom hi pot llegir un text modernitzat i podat d’aci d'alla d’alguns fragments.

26 Les contribucions de Rubid i Lluch a la historia de la Grécia medieval catala-
na son diverses i notables. Pel que fa al mén de la cultura els seus punts de vista es
poden trobar a «La lengua y la cultura catalanas en Grecia en el siglo x1v», Homenaje
a M. Menéndez Pelayo, 11 (Madrid: 1898), pp. 95-120. Les figures de Joan I, «verdadero
Augusto de la civilizacién catalana», i del gran mestre de Rodes, Juan Fernandez de
Heredia, primer traductor de Tucidides i Plutarc, en surten aureolades per llur afec-
cié al mén classic. En canvi, en una publicaci6 del 1914, «La cultura catalana en el
regnat de Pere Ill», EUC, VIII, 219-47, aquest rei és presentat com un monarca me-
dieval fins i tot en les seves preocupacions culturals. L’interés pel mon classic és no-
més un dels molts ingredients del conjunt de les seves inclinacions no especialment
rellevant. Els mérits de Rubié i Lluch com a restaurador dels valors del passat histo-
ric catala eren generalment reconeguts. Vegeu, per exemple, la dedicatoria que Ra-
mon Migquel i Planas va estampar al primer volum de la seva Biblioteca Catalana
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les aportacions de Lluis Nicolau d’Olwer 1 de Jaume Masso 1 Torrents.?7

Les pagines dels Estudis Universitaris Catalans i més tard les publicacions
de P’Institut van acollir diverses collaboracions de petita i de gran enverga-
dura.

En un altre ordre de coses els hispanistes Sanvisenti i Farinelli reuniren
una quantitat sorprenent d’informacié a proposit del paper dels autors ita-
lians del Trecento i del Quattrocento en el desenvolupament de la litera-
tura catalana del x1v i del xv.28 La perspectiva d’aquests estudiosos tendia
a fer dependre de les lectures que els nostres avantpassats feren de Dante,
Petrarca i Boccaccio tota la novetat cultural del «Renaixement» que Rubié
detecta en el seu dia.

L’any 1908 Rubid publicava el primer volum d’una de les seves obres
més impressionants: els Documents per a lestudi de la cultura catalana mig-
eval?9 que contenen moltissima informacio a proposit de I'ambient cultu-
ral dels nostres segles x1v 1 xv. En el proleg el compilador parla amb admi-
raci6 de la nova (oventut noucentista», consagrada a I’estudi, disposada a
salvar I’heréncia del passat (p. xiv). I és que ja feia dos anys que s’exercia
sobre el pais I’acci6 de les Gloses d’Eugeni d’Ors. La «<noucentitzacié» de la

que conté les obres de Bernat Metge (volum impres el 1910, perd no posat en circu-
lacié fins al 1950): A. Rubid, «apologista de I'obra literiria de B. M.».

*7 Lluis Nicolau d’Olwer va estudiar en dos articles dels EUC la influéncia dels
italians en els nostres autors de finals del x1v («Apunts sobre 'influencia italiana en
la prosa catalana», II (1908), 166-79) i les fonts del primer llibre de Lo Somni («Del
classicisme a Catalunya: Notes al primer didlech de Bernat Metge», I1I (1909), 429-
44). Nicolau empra sempre el terme «classicisme» per a designar la vena humanisti-
co-renaixentista. Vegeu infra apartat D. En canvi, Jaume Masso i Torrents, a Les lle-
tres catalanes en el temps del ret Marti i en Ramon Cavall (Barcelona: 1910), parla de la
«forta empenta» que mostra la nostra literatura a comengament del xv i es plany de
la ripida decadéncia que experimentara a finals de segle sense esmentar la preséncia
del Renaixement.

8 B, Sanvisenti, / primi influssi della letteratura italiana in Spagna (Mila: 1902), 1
A. Farinelli, autor de diversos treballs aplegats a [talia e Spagna, 2 vols. (Tori: 1929).
Els manlleus dels nostres als italians sén tractats sovint amb indignacié. Farinelli
acusa Metge, per exemple, de «furto doloso e ingente» (I, 272). Vegeu també C. B.
Bourland, «Boccaccio and the Decameron in Castilian and Catalan literature», Re-
vue Hispanique, XI1 (1905), 1-232.

9 Barcelona: 1908. El proleg ocupa les pp. ix-xxxvi.
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major part de la inteHectualitat catalana em sembla que té molt de pes en
la introduccidé — que no es fara esperar — de I’expressié «<humanisme cata-
la» per a designar el «Renacimiento» de I’any 1889.

Podria adduir alguns textos de I’Ors en queé es produeix la sacralitzaci6
del terme humanisme,3° perd s6n prou coneguts. A mi se m’acut que la fa-
mosa dicotomia orsiana Modernisme/Noucentisme s’assembla molt i
molt a la burckhardtiana entre Edat Mitjana/Renaixement. Els «segles de
dolor»3' que pera Eugeni d’Ors defineixen I’Europa medieval no sén gai-
re lluny del «neguit dolords» i de ’«apetit de tenebra»3* que li serveixen
per a qualificar el Modernisme catala... Aleshores la identificaci6 de Nou-
centisme i Renaixement no seria més que el resultat d’una petita fusio d’a-
nalogies. I com que el Renaixement comenga amb ’Humanisme, heus aci
el remei que definitivament ha de salvar la cultura catalana. D’altra banda
Josep Murgades3! ha definit molt exactament com, per un procés d’assimi-
laci6, amb el mot «classicisme» I’Ors passa de designar un periode historic
a designar un «sistema politic, filosofic, étic i estétic»;34 al mot humanis-
me li passa una cosa semblant, s’omple de continguts diversos (des de la
devocio als classics, a una filosofia de la vida, 1 a una magnificacié de la
ciéncia).3f [ aquests continguts no s’esvairan del tot quan el terme huma-
nisme sera usat per a designar una epoca historica, els nostres segles x1v-
XV, tocats de |’«esperit del Renaixement».

39 S6n gloses que hom pot llegir a Eugeni d'Ors, Obres completes. Glosari 1906-
1910 (Barcelona: 1950): «descobriment» del Mediterrani, pp. §3 s.; exaltacié de ’hu-
manisme, pp. 186-9; com I’humanisme déna vida al classicisme, pp. 455 s.; huma-
nisme enfront de barbarie romantica, pp. 576 s.; definicié d’humanisme, p. 1245.

31 0p. at., 53.

32 Amiel a Vic, op. cit., 3.

3 «Assaig de revisio del Noucentisme», Els Marges, Num. 7 (1976), 35-53.

34 Ibid., 49.

35 «L’humanisme vol dir la Ciéncia sentida com a Passio, i la Passié elevada a
Ciencia» (Glosari 1906-1910, p. 1245). «Tot Humanisme suposa dues coses: ple viure
material 1 ple viure intelectual; o, ben concretament: Riquesa 1 Curiositat» (4.,
456). Vegeu també Eduard Valenti, Els classics 1 la literatura catalana moderna, op. cit.,
1 Carles Miralles, «Classics i no, entre modernistes i noucentistes», Boletin del Insti-
tuto de Estudios Helénicos, V1, 1 (1972), 125-35. Ambdés remarquen la indeterminacié
essencial d’un terme que té, en canvi, tant poder de convicci6.

7
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- D. Entorn dels anys 20 qualla I'expressié <humanisme catala» com a pe-

rioditzacio historica 1 aixo es produeix fonamentalment a través d’un nou

'jgran treball de Rubié i Lluch, «Joan I humanista i el primer periode de

’humanisme catala»3¢ i de I’exaltacié de I'escriptor i notari Bernat Metge

" a la categoria de filoleg humanista. Com és sabut, els qui van batejar la

Fundaci6 per a la traduccié al catala dels classics grecs 1 llatins, patrocina-
da per Francesc Cambo, van voler veure en el secretari de Joan I el nostre

~ Guillaume Budé.’7

L’estudi de Rubid6 i Lluch sobre la cultura del regnat de Joan I, en prin-

~ cipi, és fet segons el mateix patr6 del que havia publicat a proposit del del

Cerimoni6s.?® Les diferéncies fonamentals sén que aquell és concebut
com un esquema i aquest com una monografia i que aqui I'escriptura des-
plcga, una mica com a E/ Renacimiento del 1889, tota una retorica al servei
d’una interpretacio ben concreta dels fets, la que es pot deduir del titol:
que Joan I va ser un <humanista» i que va presidir una «etapa humanistica»
de la nostra cultura. El valor fonamental de I'article, vist des d’avui, és na-
turalment el rigor i la magnitud de la seva erudicié. En efecte, la tesi de fer
deJoan I 1 companyia una colla d’humanistes només se sosté dintre del cli-
ma mental de la Catalunya de la Mancomunitat i de la Dictadura. Rubié i
Lluch sabia perfectament que, en sentit estricte, I'etiqueta era, com a

- minim, ambigua, perque de filologia classica propiament dita, de studia

bumanitatis a Catalunya no n’hi va haver abans de la segona meitat del xv,
1 encara. Pero ja hem vist més amunt que els intelectuals del moment ne-
cessitaven ’humanisme, en el present i en el passat, i que, després del Glo-
sari, <humanisme» valia tant pel que simbolitzava com pel que designava.

Llegint amb atenci6 el treball de Rubié trobem continuament raona-
ments d’aquest tipus: «Només Alfons el Magnanim mereix propiament el
titol d’humanista», perd Joan I és el que més s’acosta al model abans d’ell,
perque era un «fervent enamorat del saber classic» (p. 2). Un altre exemple:
el segon apartat de I'estudi es destina a glossar «I’aparici6 del classicisme
hellenic» sota Joan 1. Aquest rei, per tant, és tractat com «el primer dels so-

36 Va veure la llum al volum X dels EUC (1917-1918), 1-117.

37 La campanya pera les subscripcions a la colleccié de traduccions que editava
la Fundaci6 Bernat Metge comenga el 1922. L’assimilacié Metge-Budé I'assenyala,
per exemple, Albert Manent, Carles Riba (Barcelona: 1963), p. 37.

38 Vegeu supra, nota 26.
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birans helenistes peninsulars» (p. 29) perqueé va aprendre I'alfabet grec,
perqué va manifestar en certa ocasi6 el desig de visitar Atenes (que li perta-
nyia), perqué va soHicitar de Juan Fernindez de Heredia, illuminat bi-
bliofil i traductor de Plutarc i Tucidides, versions de classics grecs. Ara, el
text també diu que el nostre heHenisme va ser «episodic» (p. 24), que, en
realitat, només es pot parlar d’un <humanisme llati» que, procedent d’Ita-
lia, «brilla com una aubada enganyosa del Renaixement» (16:d.), que el rei
Joan era un dilettante (ibid.), que Fernindez de Heredia «tingué de la histo-
ria un concepte barroer i completament migeval> (p. 34).

Vull ressaltar amb aixd que Rubié i Lluch no dona mai gat per llebre: gaire-
bé diria que la seva manera de manejar les abstraccions és massa transparent,
neta, honesta.39 Som als antipodes dels procediments del Glosari.

Els grans temes de I’chumanisme catala», tanmateix, queden fixats en
aquest treball de Rubi6 i Lluch, i giren entorn dels segiients punts: la per-
sonalitat de Joan I, I’heHenisme absolutament tnic a Europa del rei i de
Fernindez de Heredia, el classicisme llati de la cort de Joan, la presenta-
ci6 del rei com a humanista a través de Lo Somni, els traductors dels clas-
sics i dels italians del Trecento, les figures de Bernat Metge i d’Antoni Ca-
nals#° i, finalment, la precocitat del moviment a Catalunya. L’article que
comento va consagrar també una perioditzaci6 de I’chumanisme catala»
que encara cueja (p. 101): 1378-1416 (de Joan I a Ferran I. Introducci6 del
moviment, és a dir primera etapa), 1416-1458 (regnat d’Alfons el Magna-

39 Heus aci encara una mostra del que vull dir: «No es pot, doncs, parlar propia-
ment d’humanisme en aquesta época, i molt menys en les lletres catalanes. Sobre
aixo hem de recordar lo que diuen els autors de la Histoire littéraire de la France res-
pecte de I'humanisme en la seva patria: “Quan més a fons s’estudia el pretés renai-
xement de Carles V ¢/ Sawi, més hom se conveng de qué és un bon xic exagerat par-
lar ’humanisme i d’humanistes a Franga en el xivén segle”. Pero el rei Joan I, que
nosaltres sapiguem, per ningd se li ha assignat fins al present treball, la important
representacio que té en el renaixement catald, que en canvi no s’ha regatejat pas en
el frances al savi Valois» (p. 1or). Xénius docet: «els catalans, santament ambiciosos,
ens hem posat al cap d’aconseguir, en la seva ruta vers ’humanisme, els navilis de
Pantagruel, fill de Gargantual» (Glosari 1906-1910, p. 189).

4° Per al paper d’humanista que s'atribuia a aquest lletraferit dominica, apolo-
gista de la doctrina cristiana i traductor de Valeri Maxim, Séneca i Petrarca, igual-
ment com per a I'enquadrament sistematic de tots aquests temes, vegeu el volumet
de Riquer, L humanisme catali, de qué faig esment més avall a apartat E.
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nim i cort de Napols. Contactes vius amb Itilia, és a dir segona etapa) 1
1458-1518 (de Joan Il a Ferran II. Aparici6 de la impremta, moments de ple-
nitud, ripida decadéncia, és a dir, tercera etapa). En el proleg del segon vo-
lum dels Documents per a lestudi de cultura catalana mig-eval, aparegut I’any
1921, Rubié 1 Lluch insisteix en el fet «curids i inedit en la nostra cultura»
que és «L’humanisme a Catalunya y’l rey Joan I» (p. xxxvi).

En el butlleti de presentaci6 de la Fundacioé Bernat Metge, impres a
Barcelona el 1922, ens trobem amb unes maniobres conceptuals bastant
semblants a les de Rubi6 i Lluch. A la pagina 1 llegim que, tal com ens ha
ensenyat aquest estudios, Catalunya, tot i que no va participar del Renai-
xement del xvi, en va viure una anticipaci6 des dels temps de Joan I, en
qué floreixen les versions dels classics; «la tasca, pero, d’aquells abundo-
sos traductors dels escriptors antics en els segles x1v i xv, no arriba general-
ment a tenir alt valor humanistic». No obstant aixo, a la pagina 4, es justifi-
ca «l’advocacié a Bernat Metge» perqué va ser I'dntroductor, ja en el
primer Renaixement, de I’humanisme en les nostres lletres».4!

Es forca instructiu, arribats en aquest punt, de llegir I’article que Mario
Casella va publicar I’any 1919 sobre Lo Somni4* perque es manté totalment
al marge de la mitificaci6 de I'<humanisme catala» que practicaven els
nostres intellectuals. Es més, Casella se situa tan al marge, que, reprenent
lq tradicié de Sanvisenti i de Farinelli, troba en el fons de la «trepida vigilia
fh quel rinascimento catalano» (p. 145) fonamentalment ’empremta dels
1tali§ms 1 arriba a negar que Lo Somni tingui cap interes literari, ja que és
bgstlt a partir de plagis; és una «impalcatura rizzata attorno a una casa ro-
vinata» (p. 146).8 Casella reconeix, tanmateix, que el motor de I'interés

41 En aquest mateix text llegim també que Europa reviu una onada d’humanis-
me: «[ en aquest nou classicisme, Catalunya hi participara; en aquest nou Renaixe-
ment, Catalunya hi sera» (p. 4). Torna 'eco del Glosari: «I nosaltres, catalans, ... re-
nunciarem, amb resignacio covarda, a la nostra part en el boti de 'Humanisme?»
(0p. cit., p. 189). Els primers anys de la década dels 20 és freqiient la retorica d’enalti-
ment del classicisme 1 de ’humanisme i el desenvolupament de tota una ideologia
humanistico-nacional. Vegeu, per exemple, els termes en qué ho plantejaJosep M.
Junoy a «Els classics grecs i llatins nostrats», Conferéncies de combat (Barcelona: 1923).

42 Mario Casella, «Il “Somni” d’en Bernat Metge e i primi influssi italiani sulla
letteratura catalana», Archivium Romanicum, 111 (1919), 145-205.

‘*}_L’escassa valoraci6 de I’estil de Metge que fa Casella sembla excessiva, ja que
la critica recent més aviat ha tendit a confirmar de ple posicions com la que exhi-
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pels italians és un fervor classicista profundament arrelat a la Catalunya
de la darreria del x1v (p. 187). Malgrat tot, el renaixement catala, pera Ca-
sella, no va ser de cap manera filologic (p. 204), és a dir, marcat pels studia
humanitatis; va consistir, més aviat, en una mena d’assimilacié de Iesperit
dels nous temps.

Els anys de la Dictadura van ser fertils en empreses editorials al servei
de la cultura catalana. La que ens interessa de manera immediata és la col-
lecci6 de textos medievals de Josep M. de Casacuberta, que sorti a partir
de I'any 1925 a 'empara de I'editorial Barcino. Significativament fou bate-
jada «Els Nostres Classics» i s’'inaugura amb una excellent edicio del més
«classic» dels nostres clssics: Lo Somni de Bernat Metge. Nicolau d’Olwer
va escriure un proleg per a aquesta edicio, en qué presenta el valor re-
naixentista de obra de Bernat Metge amb arguments purament filologics
extrets de 'observacié de I'evolucié interna de estil de 'autor (des del
post-trobadoresc Liibre de Fortuna i Prudéncia, a la traducci6 de la Griselidis
petrarquesca, i a Lo Somni, amalgama personal de fonts diverses). Metge és
«el nostre primer renaixent» (p. 12), que com a escriptor i coma filosof sabé
que I’home és la mesura de totes les coses: «entre la fe i el materialisme
s’alca ’humanisme i la ra¢ dubtant d’ella mateixa» (p. 13). Heus aci, doncs,
un matis ben concret del valor de I’<humanisme catala», atribuible, natu-
ralment, només a Metge: no és pas una novetat, perd el text de Nicolau de-
limita d’una manera bastant clara aquesta accepci6 d’humanisme destina-
da a tenir llarga vida en la bibliografia posterior. «Els Nostres Classics»,
com tothom sap, eren, en principi, una collecci6 de divulgacié;+ Lo Som-
ni, Metge 1 el seu <humanisme» ja eren a ’abast de tots els catalans.4

beix el butlleti de presentacié de la Fundacié Bernat Metge: «la precisio 1 la elegan-
cia, la finor i la sobrietat, la ironia i el rigor, la inspiracio classica i Iestructura atica
de I'estil de Bernat Metge» (p. 4).

44 Vegeu, si calgués, Giuseppe E. Sansone, «I cento primi numeri di “Els Nos-
tres Classics™», dins Saggi Iherici (Bari: 1974), pp- 293-302.

45 Vegeu també la reduccio que Nicolau va fer, esmentada a la nota 25. Un altre
proleg tan bonic 0 més que aquest és el que Carles Riba va escriure peral volum 7 de
la coHeccid, que iniciava, el 1926, la malauradament inacabada publicacié de la tra-
duccié catalana del Decameron, del 1429. Referint-se a I’chumanisme catald», Riba
hi sostenia que «el nostre passat literari es clogué no en un crepuscle, sind en una
aurora; una aurora en la qual pagava a la literatura universal els seus deutes d’in-
fluéncies» (p. 15).
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L’any 1927 el mateix Nicolau va publicar el seu Resum de Literatura ca-
' talana, que perfecciona un esbos anterior del 1917. Es la primera visié de
- conjunt articulada de la nostra literatura en que existeix un periode, que
va del 1388 al 1500, que s"anomena «classic» en el doble sentit del terme; el
del titol de la colleccié de Casacuberta i el que en I’¢poca venia a ser gaire-
bé sinonim d’«<humanistic».4 [ és que no em consta que Nicolau, que se
sentia tan humanista, hagués usat mai I’expressié «<humanisme catala» per
- a designar els segles x1v i xv sense més matisos.47

Cada cop es fa més concret el sentit del terme <humanisme» en els es-
crits de finals dels anys 20 a frec de Iera republicana. Em sembla particu-
larment representatiu, en aquest sentit, el volum d’homenatge a Joan
Crexells publicat per la Fundacié Bernat Metge I’any 1929.4% Joan Estel-
rich hi va fer una evocacio6 de I'iustre desaparegut, en qué I’<humanisme»
s'identificava amb la responsabilitat intellectual, amb I’autoeducacié de

e

46 Després el terme ha fet fortuna en la divulgacié, especialment després del
1934. Tanmateix, M. Garcia Silvestre, a la seva Historia sumaria de la literatura catala-
na (Barcelona: 1932), ja recull els punts de vista de Rubid i de Nicolaui tracta Joan I'i
els seus cortesans d’humanistes (p. 162).

47 Crec que Nicolau concep I’humanisme d’una manera que, al meu entendre,
representa un progrés en relacio a 'orsisme. Per una banda hi ha més precisié en
I'tis del terme, per una altra s’hi aprecia una mena de militincia ética ben definida.
Vegeu supra la nota 27 i els apunts de I'autor que porten per titol «De I’humanis-
me», publicats a Universitat Catalana (febrer 1933), 1. Una de les coses que hi queden
més clares és que «/’humanisme porta al liberalisme» perqué I’humanisme és indis-
sociable de la llibertat de I'esperit i «sense la llibertat de I'esperit no hi ha altres Ili-
bertats». Crec que és en aquesta linia que se sentiren humanistes, posem per cas,
Joan Crexells o Riba. Aquest darrer va publicar, tot just exiliat, any 1939, un tre-
ball que porta per titol «Sur P’action du classicisme dans la Renaissance catala-
ne», La tradition vivante. Message mensuel, V (Paris: 1939), també a Obres completes, 11
_(Barcclona: 1967), pp. 664-74; Riba hi maneja un concepte d’humanisme que
comporta tota una filosofia del viure profundament sentida 1, en aquelles cir-
.Cums_ta‘mcies tragiques, politicament compromesa, que va de I’ética, a I'estética,
ala vgvéncia religiosa. Tot aixo es relaciona amb el que dic més avall ala nota 49.

4% Miscellania Crexells (Barcelona: FBM, 1929). També és interessant el contin-
gut del volum que demostra fins a quin punt Catalunya ja tenia bastants humanis-
tes amb cara i ulls, és a dir inteHectuals familiaritzats amb la filologia classica i la

cultl.'ua universal, capagos de tractar amb solvéncia de Lorenzo Valla, d"Horaci, de
Plats, d’Euripides.
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la voluntat, amb la llibertat mental. També sén iluminadors naturalment
els escrits del mateix Crexells sobre el tema.4?

E. Enel volum que acabo d’esmentar hi ha tres collaboracions que par-
len de ’Edat Mitjana.s° Una d’elles em sembla representativa d’'una mane-
ra d’acarar-se a '<chumanisme catala» tota nova i destinada a triomfar anys
a venir: Jordi Rubi6 i Balaguer hi estudia la biblioteca de Pere Miquel Car-
bonell.5!

Si hom passa llista a la nomina d’autors catalans des del 1387 al 1518 (ter-
mes 4 quo i ad quem, com hem vist més amunt, de I’chumanisme catala») i
busca quins sén els que, escrivint en catal, van tractar temes caracteristics
de la literatura humanistico-renaixentista en un estil emparentat amb el
de Cicerd, Séneca o Ovidi i, a més, pretén que aquests escriptors siguin de
primera qualitat, es queda amb dos noms: Metge i Corella. Corella, ja ho
hem vist abans, no agradava;’> Metge esdevé, doncs, I"inic gran valor.
Prou que ho demostra tot el que hem exposat a proposit de la seva mitifi-
caci6. Ara bé, si el que interessa no és parlar de I'autor catala més notable
dels segles x1v i xv que manifesti influéncies dels classics i, per raons diver-
ses, considerar-lo precipitadament un humanista, sin6 estudiar la presén-
cia a casa nostra dels studia humanitatis en aquell periode, aleshores Metge
desapareix de I’horitzé, perqué no va fer mai de filoleg. Joan I deixa també

49 Em refereixo a diversos articles sobre els classics en relacié amb el m6n mo-
dern que hom pot llegir a Joan Crexells, La historia a I'inrevés (Barcelona: 1968).
Norbert Bilbeny, a Joan Crexells i la filosofia del Nou-cents (Barcelona: 1979), també fa
referéncia al fenomen dels humanistes-humanistes de la fornada de la Dictadura-
Republica que succeeixen els humanistes-diletants d’abans (o més ben dit, Eugeni
d’Ors), p. 18. D’altra banda, tot aixo és prou sabut.

59 Pere Bohigas, «Idees d’Eiximenis sobre els classics»; A. Rubi6 i Lluch, «Setge
i conquesta de I’Acropolis per N. Acciaiuoli», i Jordi Rubi6 i Balaguer, «Els autors
classics en la biblioteca de Pere Miquel Carbonell». Cal assenyalar que tots els te-
mes de la Miscelania Crexells son classics i el de Rubié i Lluch ho és més perque I'es-
cenari és Atenes i ja sabem que ’Atenes catalana forma part del mite classicisme-
humanisme-renaixentisme del nostre segle x1v, altrament dit <humanisme catala».

51El primer article de Jordi Rubi sobre aquest personatge és «Un bibliofil cata-
la del segle xv: En Pere Miquel Carbonell», RAC, VI (1926), 106-42, ara reproduit a
La cultura catalana del Renaixement a la Decadéncia (Barcelona: 1964), pp. 79-89.

52 Veg. més avall el text 6.
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~ de ser I’aglutinador del moviment, perqué va ser només, com ja havia es-

crit Rubi6 i Lluch, un diletant, aixi com Heredia fou un home genial, perd
un home genial totalment medieval...

Si el que interessa és estudiar els professionals de la filologia dels segles
X1V 1 XV, resulta que no podem comengar més enrera del regnat del Magna-
nim, perque, senzillament, no n’hi hagué cap abans. Els humanistes (en el
sentit de filolegs o aspirants a filoleg) catalans es van expressar només en
Jlati (com els seus collegues italians, d’altra banda, i van ser bibliofils, eru-
dits, autors d’epistolaris retorics i de tractats historics en llati, es van preo-
cupar per la renovaci6 de la gramatica i de la retorica llatines...). Tot aixo, i
molt més, és el que ens ensenya Jordi Rubié i Balaguer, una de les ments
més clares que ha tingut la critica historica catalana.

Ara bé, si d’aqui es deduis que només Carbonell, Jeroni Pau, el Carde-
nal Margarit i companyia mereixen el nom d’humanistes, ja no hi hauria
confusio possible. Perod no és aixi perqué, com sabem, «<humanista» també
vol dir, per exemple, algt «que considera ’home la mesura de tot», i mil
coses més. Sempre hi haura mitjans per a justificar, per tant, que Metge
fou un «humax}ista»; particularment en el sentit en qué ho digué Nicolau
Pany 25.53 Aqui el drama més gros, al meu entendre, és que els <humanis-
tes» propiament dits, els filolegs, no van ser ni exemplars com a patriotes
(vegeu Margarit), ni massa solids intellectualment i moralment (vegeu
C’arbonell)_. L’estudi dels <humanistes» catalans, en I’accepci6 que acabo
d exposar 1 que és la que generalment accepta la critica internacional,
deixa de ser una dedicacié lluminosa i enardida a la manera orsiana per
tran§f_ormar-se en una feina d’erudici6 fatigosa i desagraida. En aquest
sentit, el treball que Jordi Rubié ha anat acumulant a proposit del proble-
ma és més i més admirable.s4

33 Que consti, pero, que, pel que fa a aquest autor en concret, és més que justifi-
cable I'advocaci del terme que es debat, ja que sén molts els punts de coincidéncia
entre el personatge i el que sera ’humanisme del xv i del xvi. Lo Somni, en efecte, és
“,l'l text que en historia de la literatura s’explica en part en funcié de les formes que
S imposaran més endavant: tant pel que fa al pensament com pel que fa a Pestil.
Joan Fuster, amb la seva particular acuitat per a aquesta mena de problemes, ja fa
4nys que va trobar una etiqueta prou definidora per a Metge: «paleohumanista».

€geu «Qiiestio d’examens» dins Heretgies, revoltes i sermons (Barcelona: 1968), p. 17.

54 Alguns titols fonamentals son: «Sobre els origens de ’humanisme a Catalu-
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L’any 1934, quan el que acabo d’exposar ja estava formulat, almenys en
Pinterior d’alguns caps, es va donar a conéixer un nou investigador de
I’<humanisme catala» que anys a venir havia d’escriure la monografia defi-
nitiva sobre Bernat Metge: Marti de Riquer, aleshores jovenissim.5 I es va
donara conéixer amb dos treballs d'un valor molt diferent. El seu volumet
de divulgacié L’ Humanisme catala ve a ser la consagraci6 definitiva (per-
queé va apareixer en una colecci6 tan a I’abast com la «Popular Barcino»)
de la visi6 de I'chumanisme catala» que es dedueix dels dos grans treballs
de Rubi6 1 Lluch, «El Renacimiento» i «Joan I humanista», degudament
reestructurada, matisada i ampliada d’aportacions erudites. Les novetats
principals son de caracter interpretatiu: ’<humanisme catala» no fou una
«albada», sind un «capvespre»; I'chumanisme» va ser en part culpable de la
degeneraci6 de la prosa catalana perqué va posar de moda un preciosisme
desfermat i I'Gs del llati; Espanya va ser I'hereva, al segle xv1, de la prime-
renca eclosié representada per Metge i la seva época. El més notable és
que la preséncia d’aquestes tres tesis «deletéries», pel que fa a la mitificacié
del concepte d’<humanisme catala», no va impedir que el volumet de Ri-
quer consagrés la denominacié de cara al pablic amb gairebé tota la seva
forga ideologica.

Les tres tesis esmentades més amunt s6n el cavall de batalla de ’altre
treball de Riquer aparegut I'any 34, I'article «(Humanisme i decadéncia en
les lletres catalanes».S® En la meva opinié el valor fonamental d’aquest pa-
per, a part que ens permet deduir I'/mpasse a que conduia el concepte his-

nya», BSS, XXIV (1947), 8-98; «De I'Edat Mitjana al Renaixement» (Barcelona:
1948); «Influencia de la sintaxi llatina en la Cancelleria catalana del segle xv», Bo-
letin de Dialectologia Espasola, XXXIII (1954-55), 357-64; «Sobre SaHusti a la Cance-
lleria catalana els segles xiv-xv», Spanische Forschungen der Gorresgesellschaft, XX1
(1963), 233-49; els diversos articles sobre el clima cultural del xv i del xvi reunitsa La
cultura catalana del Renaixement a la Decadéncia (Barcelona: 1964); el recull de docu-
ments fet en colaboracié amb Josep M. Madurell, Documentos para la historia de la
imprenta y libreria en Barcelona (1474-1553) (Barcelona: 1955).

55 En realitat els seus primers articles sobre el tema son del 1933: «Notes sobre
Bernat Metge», EUC, XVIII (1933), 105-25; «Influéncies del Secretum de Petrarca so-
bre Bernat Metge», Criterion, IX (1933), 234-48, i «Les lettres de Bernat Metge 4 Ma-
dona Isabel de Guimera», Romania, LX (1934), 94-6.

56 RdC, XIV (juny-agost 1934), 249-64.
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toriografic d’«<humanisme catala» tgl} com el definia Riquer, ﬁs el d’haver
- provocat la resposta de Jord_l Rubib «Humamsme. 1 decadéncia?».57 La
~ contestacié d’aquest és, en efecte, tan respectuosa i ponderada com pro-
funda i definitiva. Rubié analitza punt per punt I'article de Riquer i basi-
cament defineix la distincid entre escriptors pre-renaixentistes del x1v,
tipus Bernat Metge, i <humanistes» d’expressié llatina, que no s’han de
 buscar abans de mitjan xv (p. 474). Desfa 'equivoc de la relacié causa-
~ efecte entre humanisme i decadencia (’humanisme, que s’expressava en
&r llati, feia el seu cami al marge de la crisi de la prosa catalana afectada per
i" complexos fendomens historico-politics) (p. 483). Puntualitza el sentit del
- traspas de I’herencia catalana a Espanya, desmuntant un cert aire de fatali-
~ tat historica que tenia la formulacié de Riquer (pp. 4805.). De fet en aquest
~ article hi ha el que és essencial del pensament de Jordi Rubié6 a proposit del fe-

~ nomen «<humanisme catala», tal com després s'imposara a la postguerra.
P Abans del trencament del 39, pero, hi ha encara una darrera aportacio
~ significativa per al nostre tema: el treball de Margal Olivar, «Notes entorn
‘?"“de la influéncia de I’Ars dictandi sobre la prosa catalana de Cancelleria de
- finals del segle x1v»5® L'autor de l'article hi estudia el canvi que experi-
- menten les proses catalana i llatina de la Cancelleria les darreres decades
~ del x1v. El canvi és degut a la necessitat dels professionals de la Cancelle-
ria d’adaptar la seva prosa al model ciceronia segons els patrons de les Ar-
tes dictaminis. El fenomen comenga essent propi de llur prosa llatina i aca-
ba passant a la catalana. Mitjancant els models elegits s’introdueixen ca-
pillarment certs ferments literaris i de pensament que resulten renovadors
i influents. Olivar assenyala, doncs, 1 estudia un dels principals ambits
‘d’activitat cultural del x1v: la Cancelleria reial. L’article conté la corres-
‘pondencia privada d’un grup d’oficials de la Cancelleria de I'¢poca de

- gants epistoles llatines particulars d’uns quants intellectuals catalans de
- finals del x1v que valoren per damunt de tot el bon estil.
La redaccié d’epistoles retoriques llatines és un exercici que cal tenir

57 RdC, XV (agost-setembre 1935), 469-83.
o Homenatge a Antoni Rubid i Lluch, 111 (Barcelona: 1936), pp. 631-53.
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inteHectuals nostrats del x1v i del xv. No hi ha dubte, crec, que als anys
trenta es produeix un canvi de rumb en la manera d’enfocar I'afer <huma-
nisme catala»: es tracta de tornar als fets i de no deixar-se enlluernar pels
termes. Almenys pel que fa al mén dels historiadors de la literatura, la dis-
cussi6 queda segellada. No hi hagué un periode humanfstic presidit per
Joan I i Metge. En canvi, hi hagué humanistes d’expressio llatina i man-
lleus de la cultura humanistica, que es poden anar detectant des de les da-
rreres deécades del x1v a les darreres del xvir.

mr.  EriLEG

Crec que és oportt, per a completar el desenvolupament del problema,
d’afegir algunes notes referents a com ha estat tractat I’afer <humanisme
catala» després de la Guerra Civil. L’obra de Jordi Rubié i Balagueri de
la seva escola’? ha estat fonamental en el sentit que, sense sortir de la
tradicié de la nostra investigacié, ha remodelat profundament el conei-
xement del periode que ens interessa. Per una banda s*ha desenvolupat
extraordinariament I’estudi de I’evolucié de la prosa catalana a partir
del treball de Jordi Rubi6 «Sobre els origens de ’humanisme a Cata-
lunya»® (1947). La descripcié de la diversitat de 'ambient cultural catala
del x1v i del xv ha estat un altre ampli camp de recerca des del llibre de Ru-
bi6 De I'Edat Mitjana al Renaixement® (1948). Finalment Rubi6 ha esta-
blert una perioditzaci6 (1949-53) de I’¢poca que ens interessa que, de fet,

59 Vegeu els titols citats a la nota s4. Altres contribucions fonamentals sén les
segiients: Joan Ruiz Calonja, «Alfonso el Magnénimo y la traduccién de la «Ilfada»
por Lorenzo Valla», BRABLB, XXIII (1950), 105-15; «Valor literario de los preambu-
los de la Cancilleria real catalano-aragonesa en el siglo xv, ibid., XXVI (1954-56),
205-34; «Anotacions sobre I'humanisme», £R, XI (1962-67), 1-10. Ramon Gubern,
Epistolari de Pere 111 (Barcelona: 1955. ENC, 78). Josep M. Morat6, Traduccié de les
«Paradoxa» de Cicerd per Ferran Valenti (Barcelona: 1959).

60 Es fonamental el treball de J. Rubié, «Influéncia de la sintaxi..., op. cil. Ra-
man Gubern, al seu Epistolari de Pere I11, op. cit., a la p. 22, nota 45, s"arrisca a consi-
derar I'any 1381 com a linia divisoria de I’entrada a Catalunya de la prosa de tipus
humanistic. Marti de Riquer déna per bona aquesta apreciaci6 encara el 1978

(<Evolucién estilistica de la prosa catalana», Miscellanea Barcinonensia, XLIX, 7-19).
61 Op. cit., a la nota sg4.
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a posar en circulacio el terme originari 2e1 1889: un Pre-renaixement
ps de Joan I, un Renaixement al xv. _2 ; n
costat del de Rubi6 hi ha. altres noms 1.l-lu‘st'res com, sol rztotl,v{e e
{ de Riquer, que ha estudiat la. figura historica 1 lltegarla e e.tdg_e
)63 1 ha escrituna Historia de la literatura catalana (19§4) 4que, prgsxI i-
r un extrem esperit d’eficacia, prescmdgx, fins on és possible, e les
ditzacions i dels problemes que en deriven, per presentar la materia
arees tematiques. Sl
‘?:g; 1e9n67 se celebra analépcia fel VIlIe Congrés d’Hlstprxa d§ Ie; ((i:;
na d’Arago. Riquer i Rubi6 hi llegiren s_engles comumcacnodnsft\lt'u a
spectivament «Medievalismo y h\.Jmams'mo en la 6Corona e ralgo(? a
es del siglo x1v» i «<Humanisme 1 Ren'mxem,ent». 5 En realntgt els dos
balls es poden prendre com a descripcions d’un estat c,ie la questlg', er:
mes generals, encara en vigor. L’humamsn?e’ del X1y és un ingre lien
e cal destriar en ambits tals com la perfeccio ('ie.l est:l de deterlmlfnalts
incionaris de la Cancelleria, la manera tota fiesexxnda d’entendre afela
al i la politica, representada per la «ce}man}la» deJoanl, la consciencui
iria d’alguns respecte a llur petrarquisme i molt partxcplarment a mz;
sa literaria i les ironies de Lo Somni. Malgrat tot, les acptufis mec¥1§va s
s6n ben vives i arrelades i sobreviuran fins entrat el xvi i mes enlla 1 tot.
* L’humanisme filologic llati comenga a la cort napght‘ana del Magna-
im i a finals del xv dona alguns noms més 0 menys insignes (Margariiti
Qérbonell,]eroni Pau): la introduccio6 f:le la impremta canvia le§ coses.
~ XvI es caracteritza per oferir un humanisme completg‘mgr‘:t nouti 1mpo;tat
~ que se centra entorn dels textos gramaticals de Nebrija.* Un vessant for-

62 (Historia de la literatura catalana» dins Historia general de las literaturas bispd-
icas, | i g -930.
* nicas, 1 (Barcelona: 1949), pp. 645-756, i I1I (Bar‘cclo‘na. 1953) PP- 727-930.
- 63 Obras de Bernat Metge (Barcelona: 1959). Llibre important per | apf)rtacxo,do-
~ cumental, que permet que hom es faci una idea bastant concreta (.iella vida de I'au-
! ‘t-’i,que sobretot ajuda a entendre el contingut politic de Lo Somni. Es notable tam-
bé Pestudi de I’estil de la prosa de Metge. o
| 64 E| conegut llibre de consulta obligada (Esplugues de Llobregat: 19 4).d :
85 El treball de Riquer és publicat al primer tom del volum segon de les actes de
_ congrés (Valéncia: 1969), pp. 221-35. El de Rubi6, al segon tom del tercer volum (Va-
~ lencia: 1973, pp. 9-36).
) R \?(Z;eupgnfbé Francisco Rico, Nebrija frente a los barbaros (Salamanca: 1978),
- PP 105-12.
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¢a notable d’aquest nou clima humanistic és la renovacié dels corrents es-

pirituals, que van de la «devotio moderna» a 'erasmisme.66

En els Gltims anys han aparegut algunes monografies de gran interés
que ens permeten de descobrir nous caires de la cultura de I'época en que
va ser viu I’humanisme. Sén la de Jordi Carbonell sobre Corella,% la de R.
B. Tate sobre Margarit,®® la de Josep Perarnau sobre Malla.®9 En tots
aquests treballs el terme «<humanisme» sol tenir una funcié adjectiva que
determina certs productes culturals vinculats al mén dels «studia humani-
tatis» i idees annexes.

Em sembla, doncs, poder afirmar que en 'ambit de la historia de la li-
teratura catalana hi ha una tendencia generalitzada a esquivar el valor

66 Hi ha diverses aportacions de Rubio recollides a La cultura catalana del Re-
naixement a la Decadéncia, op. cit. Remetem tambeé al treball fonamental de Miquel
Batllori, «Humanisme i erasmisme a Barcelona (1524-26)», dins Vit segles de cultura
catalana a Europa (Barcelona: 1958), pp- 85-1cc. Cal no oblidar, tanmateix, els as-
saigs de Joan Fuster sobre el tema, recollits a Heretgies, revoltes i sermons (ja citat),
que, ultra aclarir moltes coses relacionades amb I'erasmisme valencia, proporcio-
nen una visio nitida i intelligent de la nostra historia cultural del xv. Quan Fuster
parla d’<humanisme catala» es refereix als erasmistes i paraerasmistes del xvi que es
caracteritzen per ser tan «gramatics» com «heretges», ja que llur obsessié filologica per
la critica els duia a subvertir les bases de la religiositat conventual (op. cit., pp. 11-28).
Recordem també com Fuster té molt de punt a subratllar I'abisme total que separa
el «palechumanisme» de Metge (vegeu supra nota 53) de ’humanisme erasmista del
Xv1 (op. cit., p. 18).

7 En realitat és un breu pero notable proleg que precedeix I'edicié de Joan Rois
de Corella, Obres completes: I. Obra profana (Valéncia: 1973). Carbonell valora histo-
ricament la figura de I'autor i acaba definitivament amb el mite del Corella decadent.

68 Robert Brian Tate, Joan Margarit i Pau, cardenal i bishe de Girona (Barcelona:
1976). Versio catalana corregida i augmentada de la tesi de I'autor, molt important
per a la valoracié plenaria de 'obra historiografica de Margarit i sobretot peraen-
tendre el seu concepte d’Espanya, formulat amb materials genuinament humanis-
tics al servei de la politica de Joan II i de Ferran el Catolic, una politica que no
deixava de ser catalana.

69 Felip de Malla, Correspondéncia politica, a cura deJosep Perarnau (Barcelona:
1978). Es el volum 114 I’'ENC, que conté només 'estudi de la vida i de obra de ’au-
tor. El punt més estudiat és la ideologia politica de Malla, a mig cami entre el tomis-
me medieval i el cesarisme dels nous temps.

I. L’«HUMANISME CATALA» 37

ntiu que Rubi6 i Lluch atribui al terme «}_mn}anﬁs_me cata:l:‘a»; la qual
1 no vol dir, naturalment, que hom'n.o continui utlllxt;ant | esznentada
qraeta historiografica en el sentit original. El cas més 114u§tre és eol dels

osos textos del pare Batllori que afrontep lfa nostra 9gest10.7 Qui
ha pogut experimentar com dintre de la historia lltergrla catalang la
ltivocitat de certes etiquetes crea lamentables con‘fu\su_)ns,l sspecm!-
‘ment quan aquestes etiquetes porten darrera tota una hlstorx;§§7 és per ai-
<o que el terme historiografic de que s’ha tractat no li acaba d’inspirar cap
uta confianca.

CQNCLUSIONS

ot el que hem dit es pot reduir al segiient esquema:

Abans del 1889 practicament només es pot parlar d’intuicions precur-
datables, aixo si, des del mateix segle xv (Valenti, Margarit). De To-
Amat i Mila i Fontanals hom pot espigolar en la bibliografia erudita
referéncies soltes, i sovint contradictories, als canvis culturals que
n a finals del xv.

Els treballs d’aquest estudids sobre la qiiestié que ens ocupa han estat reco-
posteriorment a la redaccio del present article a: A través de la historia i la cultura
ntserrat: 1979); Orientacions i recerques, (Barcelona: 1983) i Humanismo y Renaci-
Estudios hispanoenropeos (Barcelona: 1987).

Larticle de Ruiz Calonja, «Anotacions sobre ’humanisme», op. cit., pot ser-
mple de les moltes distincions que cal introduir en parlar de l’humanisx_ne
s X1v i xv. Em sembla que, per exemple, pot ser origen de malentesos in-
e un teoleg com Ramon Sibiuda a '«humanisme catali» (al costat de Metge,
anals i dels funcionaris lletraferits de la Cancelleria reial) com s’apuntaa la
de «La cultura catalano-aragonesa durant la dinastia de Barcelona (1162-1910):
 actuals de la investigacio», VII Congreso de historia de la Corona de Aragon,
tas (Barcelona: 1962), pp. 329-407. Llevat de certes afirmacions presents en
1a proposit del valor de I'individu huma i d'una certa pruija apologétxc? de
s, els punts de contacte entre el mén de la Cancelleria i aquell notable tedleg
€scapen, especialment ara que Jaume de Puig i Oliver ha publicat el seu «Es-
a i actitud humanistica en el Liber Creaturarum de Ramon Sibiuda (1 1434)»,
\evista Catalana de Teologia, 111, 1 (1978), 127-51.
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B. L’any 1889 Antoni Rubié i Lluch publica El Renacimiento clasico en la
literatura catalana i Josep Miquel Guardia llanga la primera edicié de Lo
Somni de Bernat Metge. Es tracta del «descobriment» de I’entrada precog
de Catalunya al mén del Renaixement i de la divulgacié del text més
representatiu d’aquest Renaixement primerenc. Cal remarcar que es trac-
ta de dues iniciatives independents a la vigilia de I'inici de I’¢época moder-
nista.

C. Alguns erudits forasters (Sanvisenti, Farinelli) i del pais (Rubi6 i
Lluch, Nicolau d’Olwer) contribueixen a ampliar els coneixements sobre
els segles x1v i xv. Es produeix la penetracié capillar de les consignes nou-
centistes que exalten la funci6 historica de ’humanisme i la necessitat que
els catalans s’assimilin a I’humanisme universal.

D. Rubié i Lluch publica Joan I humanista i el primer periode de Uhumanis-
me catala (1917-19) i la Fundacié Bernat Metge (1922) consagra la imatge de
Iautor de Lo Somni, com a humanista en vincular-lo a una empresa tan
ambiciosa per a I'anostrament de la tradici6 classica antiga.

E. Elllibret de divulgacié de Marti de Riquer L’Humanisme catala (1934)
contribueix a fixar aquesta expressié per a designar una etapa de la nostra
cultura. Malgrat tot, I’autor posa en circulacio certes idees noves a propo-
sit d’aquest punt que provoquen una polémica amb Jordi Rubié i Bala-
guer. Les opinions que expressa aquest en la discussi6 1 un article de Mar-
cal Olivar sobre I'estil dels secretaris de la Cancelleria a la darreria del x1v
(1936) representen una renovacio total de la manera d’enfocar la giiestio
de ’humanisme i del renaixement en el passat catala. Es tracta, en sintesi,
de donar més valor als fets que no pas al muntatge historiografic que hom
pot bastir a partir d’aquests fets.

Ja abans de la Guerra Civil, doncs, queda closa la discussié sobre I'<hu-
manisme catala». Aixd no vol dir que I'expressié no hagi sobreviscut, pero
el seu valor és contrapesat per les noves aportacions de la critica que, a par-
tir de finals dels anys quaranta, de fet ha anat desenrotllant els punts de
partida exposats per Jordi Rubié els anys trenta.

[1979]

2,

SOBRE L’EDAT MITJANA, EL RENAIXEMENT,
L’HUMANISME I LA FASCINACIO IDEOLOGICA
DE LES ETIQUETES HISTORIOGRAFIQUES

actaré d’explicar les tribulacions de qui ensenya historia de la literatura
una universitat del pais i, dintre de les seves limitacions i quan les cir-
imstancies li ho permeten, procura de trobar la manera de vendre als
estudiants d’una manera passablement posada al dia tot aquest em-

devé en 'ambit catala, on la tradici6 de la docencia de la cultura pro-
o ha pogut acabar d’arrelar mai i on el pas famos de ’Edat Mitjana al
Renaixement representa exactament el contrari del que fou per a Italia,

ient per a fer-se carrec de la magnitud del problema. Em temo que

~ Avui que les humanitats estan en crisi, ser professor d’historia de la li-
tura vol dir pertanyer a una de les branques obsoletes, avorrides 1, de
rescindibles del saber. Un professor de literatura no és propiament ni
un historiador, ni un critic, ni un lingtiista. De fet és totes tres coses, perd
no estd installat comodament en cap. ;Qué s’ha fet de la filologia, que en
emps I’hauria pogut definir? Sembla que, a grans trets, ha passat de
aure noces amb Mercuri a encapgalar impresos de matricula a les
universitats, reduida ja a un pur flatus vocis d’aire administratiu i
¢. La filologia, tan estimada pels humanistes, de Petrarca a Erasme,
ina dels sabers a cendrosa que només se salva si s'informatitza; heus
na historia dels nostres temps. Doncs bé, en aquest clima de desencis,
10 li demaneu, per favor, al sofert professional de I'ensenyament de la his-
toria literaria passio6 filologica en el sentit humanistic del terme. Deixeu-li
embolicar la troca amb un cert distanciament i una certa prevencio da-
it de les magnificacions massa aparatoses, i sobretot massa univoques,
conceptes clau d’una historiografia cultural que, en el mén on li toca
Viure, fa aigua per tots cantons.

I'heus aci que un bon dia em vaig trobar davant d’una cosa que es deia
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«humanisme catala» i que s’havia esdevingut entre més o menys 1380 i
1500. Un fenomen precog, que déna una figura rutitlant, dita Bernat Met-
ge, 1 que després s’esfuma sense deixar rastre. Tanmateix I'<humanisme ca-
tala» de Joan I, Metge, Canals i ’aragonés Heredia, en la bibliografia que
jo manejava tenia una existéncia diguem-ne substancial. No hi havia ma-
nera que em sortissin els comptes. Si 'Humanisme és la preparacié del
gran canvi cultural del Renaixement, ;com pot ser que I'<humanisme cata-
1a» s’esfumi? ¢Quina mena tan estranya d’<humanisme» és? D’altra banda,
¢com pot ser que després de la desaparicié del precog i sorprenent movi-
ment sobrevingui la Decadéncia, que és el que deia que sobrevenia la bi-
bliografia a qué¢ aHudia més amunt? Vénen ganes de preguntar-se si ['una
cosa no s’ha de posar en relaci6 de causalitat amb I’altra, vull dir I’<huma-
nisme catala» amb la «decadéncia catalana». Tots sabem que algt ho va fer
i també sabem que la resposta a la proposta d’establir aquesta relaci6 de
causalitat (la discussio és una de les glories passades de la primitiva Revista
de Catalunya I’any 1935)" va significar una de les aclarides d’idees més sa-
nes que ens hagi proporcionat mai I'admirat Jordi Rubié i Balaguer.

No senyor, el primerenc <humanisme catala» no es pot prendre com a
causa de la Decadéncia, entre altres coses perqué és un <humanisme» no-
més romang i hem de tenir en compte el vessant llati de I’lhumanisme del
xvidel xvi, si de debo el volem posar en relacié amb el canvi de formes de
pensament i de vida que anomenem Renaixement. Emergeix aixi una altra
manera — I"inica que em sento capag d’homologar dintre de la historia
cultural d’Occident — d’entendre I’humanisme catala: a través del carde-
nal Margarit, de Jeroni Pau, de secretaris i de gent de ploma, que no figu-
ren al quadre d’honor de les lletres catalanes, perd que potser ens perme-
tran algun dia d’explicarsi efectivament la introduccié del Nebrija va sero
no va ser una revolucio i per qué. Sobretot, és clar, si els exhumem i els es-
tudiem. Pero aixo és competencia dels professionals del gremi vei, els de
classiques, hereus dels antics experts en els studia humanitatis, tan escoltats
i reverenciats als seus dies d’esplendor. Pregunteu-ho a la Mariangela Vi-
lallonga, que va publicar el 1987 I'edici6 critica de les obres llatines com-
pletes de Jeroni Pau: el primer humanista catali del segle xv que moderna-
ment circula en lletres de motlle.?

' Vegeu el text anterior, apartat II. E
* Vegeu el text segiient.
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Qué n’hem de fer, doncs, de I’<chumanisme» romang primerenc i es-
1olat com una punta de llanga, que projecta Catalunya cap a Ialta gultura
assicitzant abans que Castella es deixés penetrar de les calides brises del
diterrani, portadores, segons Rubi6 i Lluch, de'la l!ayor del Renal?(ef
ment? Els italians tenen una paraula molt expressiva i intraduible: ridi-
mensionare. Cal reduir-lo a la seva justa mesura, aquell pomel.l de fen(.b-
ens culturals que Rubid 1 Lluch en plena euforia noucentista bateja
d’«<humanisme catald». ' 4. .

~ ;Que mentrestant ha estat mitificat, petrificat en marmoria eternitat
: glbria patria? Doncs, aixo no ens ha de fer perdre.cl sentit de les justes
dimensions de les coses. No proposaré pas que canvieu de nom la Bernat
Metge, perque ara jo cregui que I’heroi eponim més que un humams'ta era
el més murri i el més genial dels homes de I’Edat Mitjana del pafs. Vittore
Branca va dura terme amb exit a [talia 'operacié parallela de descobrir, fa
ja trenta anys, un Boccaccio medieval. No em consta que hagi Frontollat
fonament, 1 aixo que el mestre De Sanctis havia designat oficialment
iccio com ['alba dels temps moderns.
Medieval o humanista, Metge roman singular i inigualat pels caste-
s. No tinc cap necessitat de tirar pedres al terrat propi. Tampoc no tinc
 obligacio de fer curses amb els castellans a veure qui la diu més grossa.
sols voldria, si m’és llegut, explicar el mateix pomell de fenomens es-
ts per Rubi6 i Lluch amb paraules meves i, sobretot, sense determi-
s posits de perioditzaci6 historica de caire idealista que avui dia resul-
francament depassats; tronats fins i tot.

- Amb aquests precedents em sembla que ja puc comengar a expressar el
contingut real de les meves tribulacions abans alludides. Potser només
Vé encara posar de manifest una cosa, la paradoxa que subsisteix a I'in-
terior del concepte d’<humanisme catald», iniciat al segle x1v 1 esfumat
cap a finals del xv.

Al'origen dels conceptes historiografics de Renaixement i Edat Mitja-
na hi ha la creenca que el primer va representar efectivament un comenca-
mentabsolut. El comencament absolut de I'home modern, sorgitde les te-
bres de crueltat, barbarie i ignorancia de ’Edat Mitjana. En la dimensié
Pensament propia del subproducte hegelia que hi ha al darrera de la di-
ViSO entre Renaixement i Edat Mitjana, els dos conceptes son 'un el re-

s de I'altre. L’Edat Mitjana nega i ofega els valors humans sota el pes

ﬁmteocentrisme estrangulador; el Renaixement allibera I'home, que es

n
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redescobreix ell mateix, com I’au fénix renascuda de les cendres, i es llanca
a la joiosa conquesta d'un mén que se li ofereix fet a la seva mesura.

El Quattrocento italia és la materialitzacié del retorn creador a ’anti-
gor. La gran ruptura del Renaixement descansa sobre "Humanisme; ’'Hu-
manisme ¢s el vessant erudit i filosofic del Renaixement, que prepara el te-
rreny per a I’eclosio de les arts i dels grans descobriments cientifics i téc-
nics propis de 'Edat Moderna. En la cultura italiana, pera la qual, com he
dit, va ser ideat el plantejament que acabo d’evocar, I’Humanisme és efec-
tivament el redescobriment d’antics codexs amb obres classiques perdu-
des, I’estudi sistematic del grec, el rellangcament de I'opus platonic, ’afina-
ment del coneixement de la gramitica llatina, la imitacié dels antics
poetes i pensadors grecs 1 romans.

El Renaixement és el fruit assaonat de tot aixd: Leonardo, Miquel An-
gel, Ariosto i els que calgui. L'Humanisme és, per als italians que raonen
com acabo de descriure, el retrobament de I’esperit nacional i la projecci6
cap a la maxima afirmaci6 historica dels temps moderns: el Renaixement
artistic. Italia al Renaixement torna a ser una nova Roma civilitzadora d’u-
na Europa barbara.

Suposo que, un cop rememorat tot aixo, son clares les raons que em
fan veure com una paradoxa la proposta historiografica d’un <humanisme
catala» que no prepara ni empeny cap eclosié nacional, siné que més
aviat, sospitosament, es produeix abans d’una Decadencia. Un «humanis-
me catala» sense cagadors de manuscrits, ni neoplatonics, ni editors de
textos, ni estudiosos sistematics del grec, ni imitadors dels classics propia-
ment dits. Un <humanisme catald» fet de traductors, de dilettant (la parau-
la és de Rubi6 i Lluch) i d’un sol escriptor excepcional. Un <humanisme
catala», en fi, la major virtut del qual és la d’haver existit abans que a Cas-
tella existis res de semblant. Repeteixo: per a mi, que jugo ara volguda-
ment al joc de contemplar les coses en perspectiva italiana, un «<humanis-
me» d’aquestes caracteristiques és, com a minim, una paradoxa.

I em pregunto: ¢voleu dir que val la pena d’apostar a hores d’ara a favor
d’aquest <humanisme catald», que ja rancieja i que se’ns ofereix tan para-
doxal i tan esmunyedis? ;No seria més practic i operatiu empescar-se un
altre sistema de perioditzaci6 historica per a emmarcar degudament la vi-
talitat cultural i literaria que s’inicia als temps del Cerimoniés i dels seus
dos fills? La pregunta fa temps que em balla pel cap i no m’he estat pas de
plantejar-la en public. Com es pot veure al text que precedeix, ja fa temps
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e vaig exposar com, al meu ent‘endr‘e, s’havia produit e! procés idgo]bgic
: cci6 del concepte historiografic d’<humanisme catala». Les
conclusions eren evidents: l’«humams_me catala» és una m?n{obra nou-
centista, un tipic producte c!e la necessitat de retroba.r una hlstprla nacio-
nal de Catalunya que estigui d’acor.d :‘am,b.un deterr_mr’lat ideal iy sobretot,
‘amb un determinat programa politic i civic. Eugeni d’Ors predicava Cul-
tura i Humanisme; els erudits colaboraven a la tasca retrobant aquests va-
lors a les profunditats de la historia, com les imfores gregues que Costa i

g

‘de constru

" Llobera diu que la terra mallorquina conserva, testimoni fervent de la seva
' fidelitat al mon classic. Des de I'optica de I'any 1986, pero, si se’'m permet,

hi ha forga coses a objectar a I'ideari noucentista. Com a estudiosa de la li-
teratura catalana del xiv i del xv, sense anar més lluny, el programa nou-
centista em ve curt. Per exemple: ;qué n’hem de fer, fie Valencia? .g.Es Ca-
talunya-ciutat, Valencia? Caricatures a part, si el professor d’historia de la
literatura prescindeix de Valéncia, tocant a la materia del segle xv, es que-
‘da sense feina. Sembla, doncs, més economic plantejar-se les coses d’una
manera que resulti francament beneficiosa.

Parlava més amunt de desconcert i de prevencio davant de la discussio
‘dels termes Humanisme i Renaixement a les lletres catalanes. La proposta
de jubilar honorablement ¢l concepte d’<humanisme catala», segons com,
és interpretada a la desesperada: per a alguns s’ensorra Iassignatura com

~ un castell de naips per manca d’armadura ideologica; per a altres I'intent
- de redefinir determinats conceptes és pura iconoclastia i tal vegada reben-

‘tisme, ganes de molestar. Perd no ens deixem atabalar. De fet tot és més
clar que I'aigua. Tornem als nostres proposits d’abans: ridimensioniamo.
‘Salvem el pomell de fenomens assenyalats per Rubié i Lluch als temps de
Joan I com una mostra de protohumanisme (I’etiqueta és de Fuster), més o
menys iHustre i meritoria, i desplacem I'interés al segle xv, que és quan es
produeix a Occident, segons la tradicid historiografica més generalitzada,
algun tipus de trencament significatiu.

¢Com solucionar ara, doncs, la papereta del pas de ’Edat Mitjana al
Renaixement a Catalunya, on no tenim al xvi cap gran valor literari ni
artistic que justifiqui el desplegament de tota una «filosofia» del canvi
substancial de manera de viure i de fer a I’entrada de I’era moderna? Si al-
guna cosa hi ha a Catalunya entre ¢l xv i el xvi, culturalment parlant, s6n
continuitats, segons que anem comprovant cada dia.

Només un exemple significatiu. El meu collega Joaquim Garriga, que
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ha escrit una historia de I'Art Catala del segle xv1, és el primer que ha co-
mengat a dir les coses pel seu nom amb fermesa i claredat. Sense por de
caure en cap trampa ideologica: a Catalunya, de Renaixement propia-
ment dit, no n’hi ha. Hi ha un «Art de I’¢poca del Renaixement», que a es-
tones és renaixentista i, més sovint, és gotic. Si alga gosés dir mai que una
persona com Garriga, que ha catalogat tots els monuments, totes les escul-
tures i totes les pintures de Catalunya d’un segle artisticament tan poc
atractiu com el xvi, és un rebentista o un quintacolumnista ideologic, no-
més perque comprova que la perioditzacio italocéntrica que es van inven-
tar els alemanys del segle passat ve a contrapél a la cultura catalana, tingui
per cert, aquest algu, que podria comptar amb la meva més absoluta repro-
vacié. Es evident que el més elemental sentit comt juga a favor de la posi-
ci6 de Garriga; no cal dir que, des de la meva optica literaria, m’hi adherei-
x0 plenament.

En poesia tenim, en efecte, del xv al xvi, més continuitats que trenca-
ments 1 és cosa sabuda que la poesia catalana no es desfa definitivament
dels habits medievals fins que no s’imposa, en ple segle xvir, I’escola ba-
rroca. Pregunteu-ho a I’Albert Rossich, que ha fet ’edici6 critica de Fran-
cesc Viceng Garcia, ha estudiat la figura historica d’aquest personatge i
esta censant tots els manuscrits poctics del barroc catala. Les grans innova-
cions poetiques que Joan Bosca va transmetre a Garcilaso van tocar només
d’esquitllentes la poesia catalana. Pere Serafi, com a petrarquista, no passa
de ser un eco esmorteit i llunya del famés sermé de Navagero; com a imi-
tador de Bosca, pot fer pensar perfectament en una linia ininterrompuda
des dels temps de Romeu Llull. La major revoluci6 del mén de les lletres,
la impremta, ¢no és un fenomen que precisament, des del 1474, estableix
continuitats entre el segle xv i el xvi? Admetent que, en lloc de Decadén-
cia, és molt més exacte parlar de coHapse de la quantitat i la qualitat de la
produccid literaria al tombant del xv1, no em sembla cap bestiesa dir que
totes les innovacions que les lletres catalanes experimenten al llarg d’a-
quest segle es podrien acabar qualificant com a importacions més o menys
heterogeénies i mal arrelades sobre un humus de continuitat.

[ arajasom al cap del carrer. Als catalans, el que ens va bé son les perio-
ditzacions historiografiques que es puguin comptar en «temps llargs», la-
xes, poc dialectiques, i sobretot, respectuoses dels valors de 'Edat Mitja-
na. Es una proposta purament pragmatica. Els catalans, si algun temps
vam tenir un cert paper en el concert de les nacions, va ser a I’Edat Mitja-
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‘ La nostra millorliteratura és la dels_sggles XIV1xv, els segles que corres-
Qﬁen precisament a la_Baixa Edat Mlt]apa, la. que va ser an_omgnada per
izinga, «Tardor Medieval». Tots els qui hagin llegit amb fruicio el vell i
savi llibre de Huizinga comprendran que, tal com he_ plantejat les coses,
3 etiqueta de Tardor Medieval és molt temptadora, si realment tenim la
necessitat d’aferrar-nos a etiquetes per a explicar els fenomens historics.
~ El conegut historiador holandés descriu el clima cultural i vital d’una
- época, el segle xv als Paisos Baixos, a través de testimonis extrets de Iqs cro-
ues dels ducs de Borgonya i d’altres informacions complementaries. El
~ seu segle xv als Paisos Baixos és completament diferent del mitificadissim
- Quattrocento italia, I'alba auténtica del gran canvi de la historia de la hu-
qmanitat, segons el que la historiografia a I'Gs ensenyava a comengaments
e segle; és, pero, un segle xv ric, contradictori, complex i ple d’una pecu-
liar creativitat. Es el segle que dona vida, per exemple, a la pintura dels ger-
mans van Eyck, gloria de la cultura flamenca i producte artistic profunda-
ment medieval, segons el nostre autor. Heus aci com Huizinga, per tal de
~ no serengolit, com a defensor dels seus valors neerlandesos, pel xuclador
de la divisio dicotomica Edat Mitjana/Renaixement, se sent en la necessi-
t de dotar de personalitat propia I'acabament de I’edat de les tenebres.
L'tinic problema de la maniobra ideoldgica de Huizinga és que es bas-

~ teix sobre una fe incontaminada en la idea de la renovatio renaixentista i,
tant, la Tardor Medieval que en resulta és, de fet, decadent, amb simp-
mes de descomposicio i de mort i amb totes les malalties de ’esperit
opies de les manifestacions extremes dels grans moviments artistico-
als. El Decadentisme del x1x és un Romanticisme exacerbat i febrés,
Tardor Medieval és ’Edat Mitjana ultrada i senilment emmalaltida.
il advertir, doncs, que en aquest sentit tan connotat, el terme de Tardor
edieval no ens convé gens a Catalunya (ni a ningti en general). El rera-
del Tirant lo Blanch, de March, del Curial e Giielfa, del Spill, no m’ho
bla, de decadent. Diria que no m’ho sembla gens; més aviat el trobo,
erariament parlant, coratjosament i imaginativament innovador. Pre-
teu-ho a I’Anton Espadaler, que ha escrit sobre la naturalesa noveldisti-
del Curial. ;Podriem parlar d'una Tardor Medieval entesa positiva-
ment, és a dir pensant tan sols en la idea de la plenitud i la sa6 dels fruits a
rdor, en I'espectacle magnific dels arbres multicolors un mati gloriés a
treries d’octubre? No se m’escapa que aquestes imatges poden fer caure

elmeu discurs en 'impressionisme liric, perd només es tracta d’una humil
'
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temptativa de salvar etiquetes consagrades, capaces de salvar, al seu torn,
els fenomens que ens interessen. Us ho explicaré ben clar d’una altra ma-
nera. Si de debo és necessari bastir el discurs historiografic a partir de teo-
ries que siguin avalades com a minim per mig segle de vida, tinc la impres-
si6 que em sento capag d’oferir als nostres estudiants una Tardor Medieval
atractiva i fascinant, que els animi a creure que el nostre passat historic
realment val la pena o que, si més no, pot resultar entretingut.

Huizinga produia al primer terg de segle i era un home format i arrelat
en concepcions idealistes de la historia; parlava seriosament de 'esperit
dels pobles i de les epoques, pero intuia coses que encara avui interessen
als historiadors partidaris dels «temps llargs», partidaris, per exemple, com
Jacques Le Goff, d’'una Edat Mitjana «llarga». Aixi, le Goft, arran de la se-
gona edicié francesa del llibre de Huizinga, ha volgut recon¢ixer en I’ho-
landes un autentic precursor de la seva posici6. Gairebé tots els textos més
importants de divulgacio historica del critic frances son traduits a I'espa-
nyol. Estic parlant, doncs, de propostes historiografiques notories. Potser
no és traduit, perd, un petit assaig seu que ara m’interessa, el que porta
com a titol «Pour un long Moyen Age». Es un text que va ser publicat en
una revista el 1983 i recollit en volum el 1985. Jacques Le Goff hi predica la
idea que cal reduir el Renaixement a les seves justes proporcions: ridimen-
sionare. No és bo deixar-se enlluernar pel Renaixement: fou un esdeveni-
ment brillant, perd superficial, ens diu. La historia, per al nostre autor, no
és solament la dels fets intellectuals 1 artistics, siné també la de les formes
de vida, de la cultura popular, de les «<mentalitats». Le Goff es mira I'Occi-
dent i hi veu un llarg periode que va de la caiguda de Roma a la revolucio
industrial, amb subperiodes interns que en cap cas no comporten talls dia-
léctics entre els uns i els altres. L'historiador abona les seves tesis amb la
remissio a teorics que neguen la validesa epistemologica de tota periodit-
zacio.

A Catalunya, 'Edat Mitjana «llarga» de Le Goff i dels qui pensen com
ell, li va bé; almenys jo, com a estudiosa i divulgadora de la cultura litera-
ria catalana, m’hi trobo comoda, dins d’'una Edat Mitjana d’aquestes ca-
racteristiques. Em resulta facil de colocar-hi el repertori de la historia lite-
raria. Si més no, un plantejament d’aquestes caracteristiques m’estalvia
problemes. Ja no cal que em trenqui el cap fent jocs de mans amb els con-
ceptes d’Humanisme i Renaixement. En puc parlar en minuscula i puc
oblidar tota substantivitat atribuida als periodes que designen. Hi ha coses
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s6n humanistiques i coses que son renaixentistes. Bernat Metge, per
ple, té trets humanistics i Pere Serafi, renaixentistes. S6n trets que
uen amb d’altres i que ni els exclouen ni els engloben dintre d’una
erior unitat de sentit.
Aquesta possibilitat de fer servir les grans etiquetes culturals buidades
' de metafisica, com a purs referents del discurs descriptiu de I'historiador,
 va reivindicar fa anys sir Ernst Gombrich des de I'Institut Warburg de
dres. Qui ho desitgi pot llegir en castella una magnifica conferéncia
a sobre aquestes qiiestions, que circula a casa nostra amb el titol de 7ras
la historia de la cultura. Gombrich és efectivament una de les grans autori-
ivents que poden legitimar la maniobra que estic descrivint, és a dir
de manejar amb llibertat els grans conceptes historiografics sortits de la
historia de esperit de 'idealisme alemany. Ell, que és de nissaga i cultura
germaniques, ha estat capag d’explicar als britanics i a la resta de la huma-
el pensament historiografic d’Aby Warburg, el fundador de I'Insti-
que ell dirigia i una ment tan genial com afectada per tots els tics del re-
golament i de 'obscuritat propis d’'una determinada manera de fer
entranyablement alemanya i molt entranyablement vuitcentista;
1ligé de desmitologitzacié i de pragmatisme.
Perd no m’he pas proposat d’indicar solucions definitives i «obligato-
», sin6 de plantejar problemes. Almenys d’enca del llibre de Wallace
rguson, The Renaissance in Historical Thought (1948), tinc entés que regna
tre els especialistes la pitjor de les perplexitats sobre el sentit, el valor i
bast que cal donar al mot Renaixement. Tant s’ha arribat a discutir so-
la giiesti6, que Paul Oskar Kristeller, un altre dels grans coneixedors
del Renaixement italia en el seu vessant humanistic 1 filosofic, va sentir, ja
anys, la necessitat d’escriure que «el problema del Renaixement» és en
itat un pseudo-problema, ja que «molts estudiosos tenen la tendéncia
prendre el Renaixement com un camp de batalla imaginari on lliuren
mbats de politica del segle xx». Les batalles que jo trobo que els estudio-
duen a terme darrera dels mots Renaixement i Humanisme sén basica-
ment batalles nacionalistes, almenys jo no en conec d’altres de tant sona-
llevat potser de les batalles de caracter sociologico-marxista d’un
user. Parlo de bibliografia coneguda habitualment a casa nostra.
o ¢Qui és, per exemple, I'autor que, des d'una perspectiva critica i des
¢un §aber matisadissim i madurat, defensa més clarament el Renaixe-
‘mentitalid amb totes les seves implicacions i projeccions, des dels prestat-
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ges de les nostres llibreries? Algunes editorials de Barcelona i de Madrid
ens han fet el servei incalculable aquests darrers anys de posar-nos a I’abast
el pensament historiografic d’Eugenio Garin, un florenti, mestre de mes-
tres en estudis de filosofia italiana de "'Humanisme i del Renaixement. E|
titol d’una de les versions castellanes de Garin és ben elogiient: La revolu-
cion cultural del Renacimiento.

Evidentment no és casual que un italia de Floréncia, Garin, trobi argu-
ments per a defensar el Renaixement com el motor del canvi més impor-
tant de la historia d’Occident 1 un frances, Le Goff, el redueixi a un feno-
men brillant pero superficial. Es evident que en la polémica s’hi debaten
qliestions ideologiques de caracter general i no tan solament prejudicis

nacionalistes; que Garin fa una historia diguem-ne culturalista i Le Goff

una historia diguem-ne social i de mentalitats; perd, permeteu-me obser-
var que la part del llibre de Le Goff Les intellectuels an Moyen Age (n’existeix
versié espanyola) destinada a parlar dels humanistes, és ostensiblement
dura i injusta amb els homes de la corda de Petrarca i els seus seguidors.
Resulta que els segles x11, x111, X1v 1 xv s6n plens de genis colossals, d’Abe-
lard a Gerson, fonamentalment gallics, mentre que els cultivadors dels szx-
dia humanitatis d’enca del x1v, fonamentalment italics, representen el co-
meng d’una estirp suspecta de personatges elitistes i tancats a la realitat,
que acaben fent de cortesans, d’esquena a ’auténtica vida de la gent. No
sabria dir qué és més poc exacte, si aquesta esquematitzacié o els ditiram-
bes de ’Humanisme que llegim als textos italians on, per exemple, un Ugo
Dotti pot arribar a definir 'Humanisme italia dels descendents intellec-
tuals de Petrarca com I’«apassionada reivindicacié de la funcié historica
progressiva d’un saber que, heretat pel moviment de la illustracié, va mar-
car la civilitzacié filosofica i cientifica moderna».

Després d’aquest llarg periple torno als petits problemes doméstics del
docent universitari barceloni dels nostres dies. Ja em permetreu que, pre-
cisament en nom d’aquest criptonacionalisme de qué parlava suara, i del
qual val a dir que podriem trobar dotzenes d’exemples sense sortir de la
peninsula ibérica, faci un suggeriment a favor de la Tardor Medieval i d’u-
na visi6 de ’Edat Mitjana de Ilarg alé. Si tothom entra a sac en la historia
de la cultura a la recerca d’aquells plante)aments que més poden afavorir
els seus pressuposits nacionals, no veig per que els professionals de la his-
toria de la literatura en catala hauriem de renunciar a la nostra part del
boti. Els nostres veins de 'occident peninsular prou que s’espavilen. Els
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: llans, en matéria d’Humanisme i Renaixement, en efecte, estan adop-
t posicions molt matisades i prou diversificades. A ells és evident que
els interessa subratllar la importancia del Renaixement, perque tenen un
Nebrija i al darrere un Siglo de Oro. D'aqui la recent florida de traduc-
ns d’obres de Garm 1d altres estudlosos del Renaixement com Krlste-

tbctona i genuina que no pas les importacions del savi Antonio de Ne-
rija i tota la «invencion del Renacimiento» que se’n deriva. La bibliogra-
8 sobre literatura i cultura castellana del xv és plena de descobriments
uns humanismes (de vegades «<humanismes vulgars») ben suz generis, no
s unanimement acceptats, i d’intents de caracteritzacié de la singular
uralesa de la cultura del xv «pre-renaixentista». Llegiu la Historiay criti-
2 de la literatura espanola de Francisco Rico als llocs que correspongui.
Resulta molt instructiu el contrast entre la bibliografia sobre Castella i
bibliografia sobre Aragd, culturalment parlant, als segles x1v i xv; s’hi
den rastrejar els mateixos intents de descobrir en el passat historic una
lidesa humanistica justificadora de nacionalismes moderns. Només que
: ','atalunya vam comengar abans a fer-ho. Segurament perqué teniem
na necessitat peremptoria d’autoafirmacié que encara ens dura, obvia-
lent.
La Tardor Medieval és folgada i acollidora. S’hi barreja de tot. Manus-
~ crits humanistics procedents d’Italia, prédiques de frares devotissims,
rentures cavalleresques, poesia de certamen, moralitzacions ovidianes,
niques universals, traduccions de classics i d’italians, poesia de cango-
r castellana... L'aiguabarreig és ric, les peces literariament valuoses no
scasses. L’Unic problema que veig és que se’ns ocorregués de definir-
esta Tardor Medieval, de classificar-la 1 de caracteritzar-la de forma

[1986]
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isteix una tradicié erudita a Catalunya que assigna als anys que van en-
es primeres mencions de Petrarca el 1387 i la mort de Joan Rois de Co-
| 1497 un periode historiografic que exhibeix I’etiqueta d’«<humanis-
me catala». Ja fa anys que insisteixo en la inexactitud de la designaci6ien
les confusions que comporta.
Al meu entendre, en lloc d’un <humanisme catala», el que cal prendre
en consideraci6 son una colla de fenomens propis de la baixa Edat Mitja-
uropea, tals com el predomini de la cultura urbana, I'augment de la di-
si6 del saber entre els laics, l]a major circulacio6 de textos i I'explosi6 con-
tient de la curiositat inteMectual; a la Corona d’Aragd tot aixo cal
tuar-ho en el context del que podriem anomenar la politica cultural de
el Cerimonids i dels seus fills Joan I i Marti "Huma. Tombat ja el se-
. xv i després de I’extinci6 de la dinastia de Barcelona i de la instauracid
s Trastimara, de Ferran I a Alfons el Magnanim, a Joan 111 FerranII, as-
sistim a la penetracié cada cop més insistent dels productes culturals ela-
ts pels humanistes italians que havien redescobert filologicament el
n classic; sobretot després de la popularitzacié de laimpremta, pero no
_exclusivament, la seva irradiacié és poderosa en un moment en que la
peninsula ibérica tendeix a nivellar les diferéncies entre els dos ambits tra-
dicionals d’Aragé i Castella.
4 El panorama cultural del xv peninsular presenta unes constants que el
singularitzen: les de 'esforg per «<modernitzar o «actualitzar», mal que fos
de forma superficial o confusionaria i segons el model mal compres que ve
e 'antigor a través d’intérprets italians, el llegat de la tradicid literaria
manica i filosofica escolastica, que tenia tan ben arrelat. El simptoma
és clar és la insuficiéncia dels coneixements de llati de tots els traduc-
- tors més o menys improvisats i de tots els <amateurs» dels classics més o
menys ilustres. Per aixo Jordi Rubi6 deia que calia posar els punts sobre
151 d}Stingir entre un «<humanisme vulgar» i un <humanisme llati». Com
estudiosos de les lletres catalanes només ens toca de tenir accés al pri-
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mer; pero és prou clar que, si els models d’humanista (o d’home de «reve-
renda letradura», que deia 'autor del Curial)' al Quattrocento italii sén
Petrarca, i secundariament el Boccaccio mitograf, Poliziano, Valla i Leo-
nardo Bruni, tots erudits i llatinistes, podem estar segurs que no els troba-
rem pari6 entre els qui es van expressar en catala.
¢Defenestrarem, doncs, I’<humanisme catala» com si es tractés
d’una impostura ideologica heretada del noucentisme patriotic més de-
modé? Em fa I'efecte que la solucié és encara en les lligons de Jordi Ru-
bid, si les volem entendre bé. Si hi tenim especial adhesié, podem reser-
var amb tots els honors I'etiqueta d’chumanisme catali» als qui, catalans
de llengua i de cultura, van escriure al segle xv en llati i amb motlles ho-
mologables als dels studia humanitatis: el Cardenal Joan Margarit, el
poeta i legista Jeroni Pau, el gramatic Joan Ramon Ferrer i una colla
d’altres gairebé desconeguts que enllacen amb el fervor amb que va ser
acollida a Catalunya, entrat ja el segle xvi, la reforma en I’ensenyament
del llati propugnada per Nebrija. Tal vegada seria més exacte, pero, par-
lar de I"lhumanisme a la Corona d’Aragé al segle xv. L’estudi dels huma-
nistes catalans entesos en aquest sentit és un camp practicament per ex-
plorar, que ens pot oferir encara sorpreses. Fins ara podiem parlar de
Margarit gracies a la monografia de Robert Brian Tate; ara podem am-
pliar el camp amb Jeroni Pau, ja que Mariangela Vilallonga ens en posa
al’abast I'obra més estrictament literaria als dos volums d’ Obres (Barce-
lona: Curial, 1986), objecte de les presents reflexions. La descripci6 téc-
nica que fa I'estudiosa gironina de les aptituds culturals del canonge
barceloni acredita aquest darrer com un collector d’inscripcions, un
historiador de les antiguitats romanes, un autor d’epistoles retoriques,
un poeta que centoneja a base de Marcial i de Prudenci i un jurista que
treballa a la cancelleria apostolica. Es tracta d’activitats que per elles
soles caracteritzen el taranna cultural dels studia humanitatisi que bé po-
den meréixer pera qui les duiaa terme la designacié d’humanista sense
que es confonguin les aigiies ni saltin les alarmes. Abonant les afirma-
cions de Francisco Rico al proleg dels volums que ens ocupen, sento la
necessitat de proclamar que I'aparicié d’un treball com el de Mariangela
Vilallonga fa época; si fins ara «el fantasma de I"humanisme catala ha estat
el més gran impediment pera Pestudi de I’humanisme a Catalunya», a par-

! Vegeu més avall el text 5.

A PROPOSIT DE L'EDICIO DE LES OBRES DE JERONI PAU 53
3

‘ tre llibre sobre Pau ha arribat deﬁqitivam_cnt I’hora d’estudiar
e a la Corona d’Arag al segle xv i d’arxivar sense recances el
; amiz!?;ne catala, somniat per alguns erudits de .formacié noucentista
ggfu"‘:zlaels grans textos fu'nda.cionals cli’An.tcl)‘ni :{autli)rnlé lll :‘tl::?écl)’:;t(;:; iar :
i, n?ai com ara nct)il(;o havia vist tant clar ni hav g
F mdu ’egol;cgueelss au.tors catalans afectats de classicisme literari o d’idees
.,E:A:xlmenys i’nnovadores en el mén del pensament (de Belmat I\/cii?tgzli
.toni Canals, a Felip de Malla, aJoaq Rois de Corella), els estudiar
e del context que els és propi, és a dir el de I'aiguabarreig de la ’cultura
d 'g;r:a de la baixa Edat Mitjana o tardor medieval. Presos ge‘s d agueft
1t de vista, potser també trobarem que estan tots per descol brir 0, si més
per interpretar amb una mica de sana 'voluntat ar.q\ue;) c;gxca. "
Finalment, i en un ordre de coses que ésja bastapt alieala lte\ra.tura,;.
partidaria de desencallar els teolegs i els: escriptors de mat'ené:s- redx-
s menys elevades del banc de sorra de | hurr}al:nsme. La historia de
; spidmalitat i de la teologia té els seus camins: aixo va'l pera Ei)‘m.nems,
Vicent Ferrer, Canals o Malla, que s'expressaven també en c;xlta 4, i per;
er’sonatges com Ramon Sibiuda, que només ho feia en un ilati per ce
be anistic. ‘ i
bﬁng;;:;;haver donat eixida a les consi_d‘eracions‘de caractgr:’nstorﬁ:
grafic que susciten els dos volu.ms que'Marla.l'agela Vx]allpnga edicaa
“roni Pau, passaré a una sumaria consnderacm\de’ls cfo_nltl.n,guts,d' Ay
L’autora del treball que ens ocupa ha empres Iedicio 1 l'estu. e avi
‘da i 'obra de Jeroni Pau, com si es tractés d’un le.}tOI' lla\n antic: l:‘)o‘sant,
doncs, a contribucio tots els sabers propis d’un filoleg classic. Ptlxo és es-
cialment rellevant pel que fa a la fixaci6 del text, el qual esdevé el centre
interés fonamental de tota la recerca. Aixi, disposem de les obr_es lltgra-
s de Pau en edicio critica, amb el corresponent aparat de variants i, al
nés, d’'una traduccié interpretativa al catala, comple'mex?ta'da, quan és e
, amb un aparat de fonts i amb les notes historico-filologiques de flgor.
Per primera vegada podem parlar de les obres completes deJerpm au,
que fins ara practicament només disposavem dels poemes pubhf:ats per
illanueva, Amador de los Rios i Bofarull, en llocs no sempre a ’abast, ;
de Popuscle Barcino, publicat per Casas Homs el 1957. Aix0 és, almenys, e
e hom podia arribar a conéixer de Pau sense iniciar una recerca ja es-
cifica sobre la seva persona i obra. A banda queda la Practica Cancelleriae
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Apostolicae, que ¢és una recopilaci6 de caracter juridic impresa repetida-
ment ja des del segle xv, editada amb criteris moderns i finalment estudia-
da des d’un punt de vista técnic per Antonio Era. Els volums que ens ocu-
pen prescindeixen gairebé totalment d’aquesta obra, ja que I’autora consi-
dera que no pertany al seu camp de recerca. Malgrat tot, les pagines 133-43
del primer volum es destinen a extreure de les analisis dels especialistes en
dret els trets culturals més rellevants del treball més conegut de Pau. Es
tracta d’una coleccié de procediments legals extrets d’autors diversos,
concebuda com un repertori d’us. El que interessa és la riquesa de fonts i la
presencia d’autors classics i humanistics. Pau, per exemple, recull mate-
rials sobre les relacions poder civil-poder eclesiastic i sap aprofitar amb
coneixement de causa el famés opuscle de Valla De falso credita et ementita
Constantini donatione (1440), model d’aplicacions revolucionaries de la
filologia a la vida politica.

Heus aci, doncs, que el Pau jurista ja se’ns mostra a I’al¢ada de les cir-
cumstancies. ¢{D’on havia tret la capacitaci6 professional pera aconseguir-
ho? Mariangela Vilallonga fa tots els possibles per esbrinar-ho jugant amb
les escasses i de vegades sorprenents dades que ens forneix la seva biogra-
fia. La majoria d’aquestes dades procedeixen de I'opuscle de Pere Miquel
Carbonell sobre els varons ilustres catalans i de les seves Cronigues i altres
anotacions disperses. L’admiracié que Carbonell professa per Pau, que era
cosi seu, pot ser un index de I'«alteritat» de la seva formacié; tot amb tot,
els misteris no deixen de sotjar, comengant per la data de naixement que
ens ha llegat Carbonell, el 1458. Aixo faria que Pau tingués només disset
anys quan va entrar al servei del cardenal Roderic de Borja, futur Alexan-
dre VI, a Roma, el 1475. ;Un jove de disset anys amb més formacié d’hu-
manista que cap altre sibdit de la Corona d’Aragé? En qualsevol cas,
aquesta formacié la va adquirira Italia, ja que hi ha referéncies indirectes a
les seves estades a Bolonya, a Perusa i a Pisa. L’afer, pero, és tan obscur
com el de la data de naixenca. Mariangela Vilallonga, per cert, aposta
per 'infant prodigi, que als disset ja escriu el seu primer opuscle erudit,
un tractat geografic sobre les muntanyes i els rius de les Espanyes. Fran-
cisco Rico protesta des del proleg. ;Per queé? ;Quants anys tenia Leopardi
quan va escriure el tractat sobre els errors astronomics dels antics?

De fet, el que ens consta amb més claredat és que Pau va morira Barce-
lona el 1497, després d’haver tornat a aquesta ciutat per una greu malaltia
el 1492, 1 aix6 s’esdevenia justament quan el cardenal Borja pujava al soli
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ifici; Pau no hauria arribat als quaranta ni hauria tingut ocasié de viu-
. els anys de la méxima} plenitud (Elel poder dels Borja. e
quest erudit excepcional, relalmonat amb el bo i millor dels inte ec
s d’Italia i de la Corona d’Aragd (vegeu lgts pp. 66-110 del volum I), t;es
- mbé un literat important? ;Té algun interes, per exemple, la.seva obra
ca. més enlla del joc de les iuncturae que tan bé dgtecta i e‘st_udla.M.an;n-
a \,}‘ilallonga? ¢Es alguna cosa més que un assagista erudit i un 1m11ta or
il del parnas llati? Mariangela Vilallonga justament fa observare coni
gut ideologic de la lirica de Pau (p. 144 del volgn} D), que saberp que e
31 era canonge a Viciel 1485 a Barce]pna (p- 42, z‘b,xd.). Aixo explica la se-
pr‘edileccié per les fonts cristianes i la correcci6 que opera en alguna
1510 sobre les llatines. Es interessant, en aquesﬁsenﬂt, el seu poema XX,
iumphus de cupidine elegia, que és una recreacio del segon del primer lli-
dels Amores ovidians. Pau recorda I’esquema dels Trzo.nﬁ\ de Petrarca
per a descriure, gairebé sempre amb mots maqllgvats, la victoria sobre l:}
bassi6 sensual. L'elegia maneja elements allegdrics que connecten també
amb la tradici6 de I'amor cortés; en qualsevol cas, el que ’queda per estu-
diar és el seu tractament de la superaci6 de la malaltia d’amor, un tema
‘omnipresent en la literatura catala‘na .dgl xv, de March a Corella}?assan‘t
‘per Roig. Seria precipitat emetre judicis sense una major reflexio, pero
embla que Pau aconsegueix una pega retorica sobre aquest tema prou
convincent i acabada en relacié amb el que feien els seus connacionals
‘d’expressi6 catalana. Queda obert, doncs, entre d’altres, el tema de la per-
“meabilitat entre les tradicions liriques. e ’
D’altra banda, sembla que el poema de mt'?s ambicio de Pa}l és el X,XIL
‘un himne panegiric dedicat a sant Agusti el dia de l’a seva festn‘ntat. Ledi-
ra ens adverteix que el tret fonamental de la pega és el seu cardcter er}ld_lt
i humanistic, perd també és licit recordar la poesia hagiografica coeta.ma
‘en catala, la que desemboca en la inacabable literatura de cert.amepn. ¢En
quin lloc quedaria Pau si establissim algun genere de comparacions? Tam-
bé en aquest cas les sospites van en el sentit de la valoraci6 positiva dels
exercicis del nostre canonge. . ‘ '
No sempre s6n possibles aquest genere de reﬂexm.n.f:,'per.o;.molt sovint
els temes de Pau so6n especificament propis de la tradici6 classica, comara
quan dialoga amb les Muses al poema XXI a proposit del seu aband6 mo-
mentani del conreu de la literatura. Com també és rabiosament humanis-
tic el distic que Pau dedica a Barcelona (XV) on resumeix en I'espai de dos

o
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versos emblematics els seus estudis filologics i historics sobre I'etimologia
del nom de la seva ciutat natal. En aquest terreny Pau s’allunya de la litera-
tura catalana d’¢poca fins a uns extrems absoluts: pertany a un altre horit-
z6 cultural. No ens ha d’estranyar, doncs, que entre les seves obres en pro-
sa es comptin textos com I’epistola a Teseu Valenti (pp. 56-65 del volum II)
destinats a descriure el tipus de formaci6 que cal adquirir pera entrar a for-
mar part d’aquest altre horitzé cultural.

¢l que en pensa Pau de les tradicions del seu pafs natal? Heus aci un
punt apassionant que mereix futures investigacions. D’entrada crida Ia-
tencio el descobriment que els humanistes de la segona meitat del xv fan
d’Espanya o, amb paraules del nostre escriptor, de les Espanyes. Pau, quan
es refereix a la seva terra natal, retreu Barcelona reiteradament i, més enlla,
la vella provincia romana. Margarit i Pere Miquel Carbonell, sempre vin-
culat al nostre, van sovint pel mateix cami. Ja he dit que no és el cas de
treure, ara com ara, conclusions. El que cal fer de moment és incorporar
Jeroni Pau als nostres treballs de recerca sobre el segle xv i acolliramb en-
tusiasme aquesta colaboraci6 tan estimulant que ens ve dels collegues de
filologia classica: tan de bo I'exemple de Mariangela Vilallonga representi
I'obertura d’un sector nou de les antigues lletres catalanes.

[1987]
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